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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1290/2005
z dnia 21 czerwca 2005 r.

w sprawie finansowania wspélnej polityki rolnej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac  Traktat  ustanawiajacy  Wspolnote  Europejska,
w szczegolnosei jego art. 37 ustgp 2 akapit trzeci,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego (1),
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Wspolna polityka rolna obejmuje szereg Srodkow, w tym réwniez
srodkdéw na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich. Konieczne staje
si¢ zapewnienie ich finansowania w celu realizacji zalozen
wspolnej polityki rolnej. Biorac pod uwage, ze $rodki te posia-
daja wspolne elementy rdzniace si¢ jednak od siebie pod
pewnymi wzgledami, ich finansowanie nalezy uja¢ w ramy
prawne pozwalajace, w okre§lonych przypadkach, na ich specy-
ficzne traktowanie. W celu uwzglednienia tych réznic konieczne
staje si¢ utworzenie dwodch europejskich funduszy rolniczych:
Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (zwanego dalej
»EFRG”) majacego na celu finansowanie $rodkéw rynkowych
i pozostatych $rodkéw oraz Europejskiego Funduszu Rolniczego
Rozwoju Obszarow Wiejskich (zwanego dalej ,,EFRROW?”)
majacego na celu finansowanie programéw rozwoju obszaréw
wigjskich.

(2)  Budzet wspdlnotowy powinien finansowa¢ wydatki na wspolna
polityke rolna, w tym wydatki na rozwoj obszarow wiejskich za
posrednictwem obydwu wyzej wymienionych funduszy, na zasa-
dzie centralizacji albo poprzez podzial zarzadzania migdzy
Panstwa Czlonkowskie i Wspdlnotg, zgodnie z art. 53 rozporza-
dzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca
2002 r. w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego zasto-
sowanie do budzetu ogdlnego Wspolnot Europejskich (?). Nalezy
W sposob wyczerpujacy okres$li¢ dziatania, ktéore moga by¢ finan-
sowane z obydwu wyzej wymienionych funduszy.

(3)  Jezeli w trakcie rozliczania rachunkéw Komisja nie ma wystar-
czajacej pewnosci, czy kontrole krajowe sa odpowiednie
i przejrzyste, i czy agencje platnicze dokonuja weryfikacji legal-
nosci i dopuszczalnosei deklaracji o wydatkach przez nie realizo-
wanych, nie jest ona w stanie okresli¢ w rozsadnym terminie
catkowitej kwoty wydatkow, ktora ma zostaé przypisana euro-
pejskim funduszom rolniczym. Biorac powyzsze pod uwage,
nalezy przewidzie¢ stworzenie przepisow dotyczacych akredyto-
wania przez Panstwa Czlonkowskie agencji platniczych, wprowa-
dzenia przez nie procedur umozliwiajacych otrzymywanie
niezbednych poswiadczen wiarygodnosci rachunkow
i certyfikacji systemow zarzadzania i kontroli, jak rowniez rozli-
czen rocznych przez niezalezne jednostki.

(4) W celu zapewnienia spdjnosci miedzy normami wymaganymi dla
akredytacji w poszczegdlnych Panstwach Czlonkowskich,
Komisja powinna udzieli¢ wskazowek odnoszacych si¢ do kryte-
riow, ktére maja by¢ zastosowane. Ponadto w celu zapewnienia
przejrzystosci kontroli krajowych, w szczegdlnosci w zakresie
procedur dotyczacych zezwolen, zatwierdzenia 1 wyplaty
srodkéw, nalezy w danym przypadku ograniczy¢ liczbg organow

(') Opinia z dnia 26 maja 2005 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku
Urzgdowym).
(®» Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.
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i jednostek, ktorym przydzielono te funkcje, biorac pod uwage
przepisy konstytucyjne kazdego z Panstw Cztonkowskich.

Jezeli Panstwo Cztonkowskie akredytuje wigcej niz jedna agencje
platnicza, wazne jest, aby wyznaczylo jedna jednostke¢ koordynu-
jaca, zapewniajaca spojnos¢ zarzadzania funduszami, odpowiada-
jaca za kontakty migdzy Komisja a poszczegdlnymi akredytowa-
nymi agencjami platniczymi i czuwajaca nad szybkim przekazy-
waniem kazdej zadanej przez Komisj¢ informacji dotyczacej dzia-
falnosci poszczegolnych agencji ptatniczych.

W celu zapewnienia harmonijnej wspdtpracy miedzy Komisja
a Panstwami Czlonkowskimi w dziedzinie finansowania
wydatkow na wspdlna polityke rolna, a w szczegodlnosci,
w celu umozliwienia Komisji $cistego monitorowania zarzadzania
finansami przez Panstwa Czlonkowskie i rozliczania rachunkow
akredytowanych agencji ptatniczych, konieczne jest, aby Panstwa
Czlonkowskie przekazywaly Komisji pewne informacje lub
zachowywaly je do jej dyspozycji. W tym celu nalezy jak najpet-
niej wykorzysta¢ technologie informacyjne.

Do opracowywania informacji przeznaczonych dla Komisji oraz
do tego, aby Komisja miata pelny i natychmiastowy dostep do
danych zwigzanych z wydatkami przedstawianych zar6wno
w formie papierowej, jak i elektronicznej, powinny zostaé usta-
lone zasady przedstawiania i przekazywania danych oraz tryb
i odpowiednie terminy ich przekazywania.

Finansowanie $rodkow i dzialan wymaganych przez wspolna
polityke rolna jest czg$ciowo realizowane w ramach podziatu
zarzadzania. W celu zapewnienia wlasciwego zarzadzania finan-
sowego funduszami wspolnotowymi, Komisja powinna wyko-
nywa¢ dziatania zmierzajace do sprawowania kontroli nad wtas-
ciwym zarzadzaniem funduszami przez organy Panstw Czlon-
kowskich odpowiedzialne za wyptacanie $rodkow. Nalezy zdefi-
niowac charakter kontroli, ktore miatyby by¢ wykonywane przez
Komisjg, i doktadnie okresli¢ warunki umozliwiajace Komisji
przyjecie odpowiedzialnosci w zakresie wykonywania budzetu,
jak réwniez jasno przedstawi¢ obowiazki wspolpracy natozone
na Panstwa Czlonkowskie.

Jedynie agencje ptatnicze akredytowane przez Panstwa Czlon-
kowskie stanowia rozsadna gwarancj¢ tego, ze przeprowadzono
niezbgdna kontrol¢ przed przyznaniem beneficjentom S$rodkow
z pomocy wspolnotowej. Dlatego tez nalezy uscislic, ze
wylacznie wydatki realizowane przez akredytowane agencje ptat-
nicze moga by¢ zwracane z budzetu wspolnotowego.

Wazne jest, aby S$rodki finansowe, niezbgdne do pokrycia
wydatkow dokonanych przez akredytowane agencje w ramach
EFRG, byly przekazywane do dyspozycji Panstw Cztonkowskich
przez Komisj¢ w formie zwrotow na podstawie zaksiggowanych
wydatkow dokonanych przez te agencje. W oczekiwaniu na
zwroty w formie platnosci miesigcznych Panstwa Czlonkowskie
powinny zgromadzi¢ niezbgdne Srodki w zaleznosci od potrzeb
ich akredytowanych agencji platniczych. Panstwa Cztonkowskie
oraz beneficjenci zaangazowani w realizacj¢ wspdlnej polityki
rolnej pokrywaja wszelkie poniesione przez nich koszty zatrud-
nienia oraz koszty administracyjne.

Wazne jest, aby pomoc wspdlnotowa byla wyptacana benefi-
cjentom w ustalonym terminie w celu skutecznego jej wykorzys-
tania. Nieprzestrzeganie przez Panstwa Czlonkowskie terminow
platnosci ustalonych w ustawodawstwie wspolnotowym moze
tworzy¢ powazne problemy dla beneficjentow i stanowié zagro-
zenie dla zasady jednoroczno$ci budzetu wspolnotowego. Dlatego
tez wydatki dokonane poza terminami platno$ci powinny zosta¢
wylaczone z finansowania wspolnotowego. W celu poszanowania
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zasady proporcjonalnosci Komisja powinna moc ustalaé przepisy
okreslajace wyjatki od tej ogdlnej zasady.

Konieczne jest stworzenie procedury administracyjnej umozliwia-
jacej Komisji podjgcie decyzji o zredukowaniu lub czasowym
zawieszeniu platnosci miesigcznych, w przypadku gdy informacja
przekazana przez Panstwa Czlonkowskie nie pozwala Komisji
uzyska¢ potwierdzenia, ze =zostaly dochowane obowiazujace
zasady wspolnotowe oraz ujawnia wyrazne naduzycie funduszy
wspolnotowych. W doktadnie okre§lonych przypadkach zreduko-
wanie lub zawieszenie powinno by¢ réwniez mozliwe bez odwo-
tywania si¢ do tej procedury. W obydwu przypadkach Komisja
powinna informowa¢ o tym fakcie dane Panstwo Czlonkowskie,
wyjasniajac, ze wszystkie decyzje o zredukowaniu lub zawie-
szeniu platnosci miesigcznych zostaly podjete bez naruszenia
decyzji, ktore beda podjete w momencie rozliczania rachunkow.

W ramach przestrzegania dyscypliny budzetowej niezbedne jest
zdefiniowanie pulapu rocznego wydatkow finansowanych przez
EFRG, biorac pod uwage kwoty maksymalne ustalone dla tego
funduszu w perspektywach finansowych, kwoty ustalone przez
Komisj¢ z zastosowaniem art. 10 ust. 2 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1782/2003 z dnia 29 wrze$nia 2003 r. ustanawia-
jacego wspodlne zasady dla systemow wsparcia bezposredniego
w ramach wspolnej polityki rolnej i ustanawiajacego okreslone
systemy wsparcia dla rolnikéw ('), jak rowniez kwoty ustalone
w art. 143d oraz art. 143e wspomnianego rozporzadzenia.

Dyscyplina budzetowa nakazuje rowniez, aby roczny pulap
wydatkéw finansowanych przez EFRG byt przestrzegany
w kazdych okolicznosciach i na kazdym etapie procedury budze-
towej 1 wykonywania budzetu. W tym celu konieczne jest, aby
krajowy pulap platnosci bezposrednich realizowany przez
Panstwo Czlonkowskie, skorygowany zgodnie z art. 10
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, byl uwazany za putap finan-
sowy dla bezposrednich ptatnosci dla danego Panstwa Cztonkow-
skiego 1 aby zwroty tych platnosci nie przekraczaty wspomnia-
nego pulapu. Ponadto dyscyplina budzetowa nakazuje, aby
wszystkie $rodki ustawodawcze wnioskowane przez Komisje
lub przyjete przez Radg lub Komisjg w ramach wspoélnej polityki
rolnej i budzetu EFRG nie przekraczaly rocznego putapu
wydatkow finansowanych przez ten fundusz. Podobnie, nalezy
przyzna¢ Komisji prawo do ustalania dostosowan, o ktdrych
mowa w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, jezeli
Rada nie ustali ich przed dniem 30 czerwca roku kalendarzo-
wego, do ktérego stosuja si¢ powyzsze dostosowania.

Srodki podjete w celu okreslenia udziatu finansowego EFRG oraz
EFRROW, odnoszace si¢ do kalkulacji putapow finansowych, nie
wplywaja na kompetencje wyznaczonej przez Traktat wladzy
budzetowej. W zwiazku z tym srodki te powinny opiera¢ si¢ na
kwotach referencyjnych ustalonych zgodnie z porozumieniem
migdzyinstytucjonalnym z dnia 6 maja 1999 r. migdzy Parla-
mentem Europejskim, Rada oraz Komisja w sprawie dyscypliny
budzetowej i poprawy procedury budzetowej (?)(zwanym dalej
»porozumieniem migdzyinstytucjonalnym”) i perspektywa finan-
sowa przedstawiona w zataczniku I do wymienionego porozu-
mienia.

Dyscyplina budzetowa pociaga rowniez za soba state kontrolo-
wanie $redniookresowej sytuacji budzetowej. Dlatego tez
w trakcie przedkladania wstgpnego projektu budzetu na dany

(") Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-

rzadzeniem Komisji (WE) nr 118/2005 (Dz.U. L 24 z 27.1.2005, str. 15).

(®» Dz.U. C 172 2 18.6.1999, str. 1. Porozumienie migdzyinstytucjonalne ostatnio
zmienione decyzja 2003/429/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 147 z 14.6.2003, str. 25).
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rok wazne jest, aby Komisja przedstawila swoje prognozy
i analiz¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie oraz aby
w razie koniecznosci zaproponowata Radzie podjecie odpowied-
nich $rodkéw. Ponadto konieczne jest, aby Komisja uzywata
w pelni 1 w kazdym momencie swoich kompetencji zarzadczych
w celu zapewnienia przestrzegania pulapu rocznego oraz aby
w razie koniecznosci zaproponowata Radzie przeprowadzenie
odpowiednich dziatan majacych na celu poprawienie sytuacji
budzetowej. Jezeli pod koniec roku budzetowego wnioski
o zwrot przedstawione przez Panstwa Cztonkowskie uniemozli-
wialyby przestrzeganie pulapu rocznego, Komisja powinna mieé
prawo podjecia $rodkéw zapewniajacych, z jednej strony,
tymczasowy podziat dostgpnych §rodkow budzetowych pomigdzy
Panstwa Czlonkowskie proporcjonalnie do ich wnioskow
o zalegla wyptlatg, z drugiej za$, zachowanie putapu ustalonego
na dany rok. Nalezaloby przyjaé, ze platnosci na dany rok sa
realizowane w nastgpnym roku budzetowym, oraz ostatecznie
ustali¢ calkowita kwote finansowania wspdlnotowego przystugu-
jaca Panstwu Czlonkowskiemu, jak réwniez wyréwnanie migdzy
Panstwami Czlonkowskimi w celu zachowania ustalonej kwoty.

W chwili wykonywania budzetu Komisja powinna wdrozy¢
comiesigczny system wczesnego ostrzegania i monitorowania
wydatkow rolnych w celu zapewnienia jak najszybszego reago-
wania w przypadku pojawienia si¢ ryzyka przekroczenia putapu
rocznego, podjecia odpowiednich $rodkéw w ramach przyzna-
nych jej kompetencji zarzadczych oraz, gdyby dzialania te
okazaly si¢ niewystarczajace, zaproponowania Radzie wprowa-
dzenia w zycie innych $rodkow w jak najkrotszym czasie.
W celu uzyskania jak najlepszych efektow, system ten powinien
umozliwi¢ dokonywanie zestawien rzeczywistych wydatkéw
i wydatkow szacunkowych sporzadzonych na podstawie
wydatkow z poprzednich lat. Komisja powinna przekaza¢ Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie comiesigczne sprawozdanie
zestawiajace zmiany wydatkow dokonanych do dnia sporzadzenia
sprawozdania z wydatkami szacunkowymi, jak réwniez oceng
prognozowanego wykonania budzetu do konca roku budzeto-
wego.

Wazne jest, aby kurs wymiany walut stosowany przez Komisjg
przy tworzeniu dokumentéw budzetowych przekazywanych
Radzie, z uwzglednieniem okresu uplywajacego migdzy sporza-
dzeniem dokumentéw a ich przekazaniem przez Komisjg,
odzwierciedlat najnowsze dostgpne dane.

Programy rozwoju obszaréw wiejskich sa finansowane z budzetu
wspolnotowego na podstawie zobowigzan w ratach rocznych.
W celu umozliwienia Panstwom Czlonkowskim korzystania
z przewidzianych funduszy wspolnotowych od momentu wdro-
zenia programOw rozwoju obszarow wiejskich nalezy je
udostepni¢ Panstwom Czlonkowskim. Dlatego tez konieczne
jest ustanowienie finansowania wstgpnego majacego zapewnic
regularny przeptyw srodkow umozliwiajacy odpowiednia reali-
zacj¢ platnosci na rzecz beneficjentéw oraz ustalenie ograniczen
takiego dzialania.

Oprocz finansowania wstgpnego, wsrdd ptatnosci Komisji dla
akredytowanych agencji platniczych nalezy wyrdzni¢ platnosci
posrednie oraz ptatnos$¢ salda, ustalajac warunki ich wyplaty.

Majac na wzgledzie ochrong intereséw finansowych Wspolnoty,
Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ zawieszenia lub ograniczenia
platnoéci posrednich w przypadku niezgodno$ci wydatkow.
W tym celu powinna zosta¢ stworzona procedura pozwalajaca
Panstwom Cztonkowskim na uzasadnienie ich wydatkow.
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Zasada automatycznego zwolnienia powinna pociaga¢ za soba
przyspieszenie wdrazania programéw 1 wlasciwe zarzadzanie
finansowe.

W celu ustanowienia finansowego powiazania migdzy akredyto-
wanymi agencjami platniczymi a budzetem wspdlnotowym,
Komisja powinna przeprowadzac coroczne rozliczenie rachunkow
tych agencji. Decyzja o rozliczaniu rachunkéw powinna dotyczy¢
kompletnosci, doktadnosci i prawdziwosci przekazanych rozli-
czefi, natomiast nie powinna dotyczy¢ zgodnosci wydatkow
z ustawodawstwem wspolnotowym.

Wazne jest, aby Komisja, odpowiedzialna za wtasciwe stoso-
wanie prawodawstwa wspélnotowego zgodnie z art. 211 Trak-
tatu, podejmowata decyzje w kwestii zgodnosci wydatkéw doko-
nanych przez Panstwa Cztonkowskie z ustawodawstem wspolno-
towym. Nalezy przyzna¢ Panstwom Czlonkowskim prawo do
uzasadniania swoich decyzji zwiazanych z platnosciami i do
korzystania z postgpowania pojednawczego w przypadku braku
zgody migdzy nimi a Komisja. W celu udzielenia Panstwom
Cztonkowskim gwarancji prawnych i finansowych dotyczacych
wydatkow dokonanych w przesztosci, nalezy wyznaczy¢é maksy-
malny okres, w ktorym Komisja moze dokonywaé oceny, czy
nieprzestrzeganie zasad pociaga za soba skutki finansowe.

Majac na uwadze ochrong interesow budzetu wspdlnotowego,
nalezy przyja¢, ze Panstwa Czlonkowskie podejmuja $rodki
w celu upewnienia sig, czy operacje finansowane przez fundusze
rzeczywiscie maja miejsce i sa poprawnie wykonywane.
Konieczne jest rowniez, aby Panstwa Czlonkowskie zapobiegaty
i nalezycie traktowaty kazda nieprawidlowos$¢ popeliona przez
beneficjentow.

W przypadku odzyskiwania kwot wyptaconych przez EFRG
odzyskane kwoty powinny zosta¢ zwrocone do funduszu, jezeli
wydatki nie sa zgodne z ustawodawstwem wspolnotowym 1 jezeli
nie sa w zaden sposob uzasadnione. W przypadku gdy zostaly
popetnione nieprawidtowosci i gdy nie zostata odzyskana pelna
kwota, nalezy przewidzie¢ stworzenie systemu odpowiedzialno$ci
finansowej. W tym celu nalezy stworzy¢ procedur¢ pozwalajaca
Komisji chroni¢ interesy budzetu wspolnotowego poprzez podej-
mowanie decyzji o obciazeniu danego Panstwa Czlonkowskiego
czeScia kwot, ktore zostaty utracone w wyniku nieprawidtowosci
i ktore nie zostaly odzyskane w rozsadnym terminie. W pewnych
przypadkach wystapienia zaniedban ze strony danego Panstwa
Cztonkowskiego powinno by¢ uzasadnione jego obciazenie
catoscia kwoty. Jednakze z zastrzezeniem wywiazywania si¢ ze
zobowigzan natozonych na Pafstwa Czlonkowskie z tytulu ich
wewngtrznych procedur, obciazenia finansowe nalezy rozdzielad
w réwnomierny sposob pomigdzy Wspolnote a Panstwo Czton-
kowskie.

Procedury windykacji stosowane przez Panstwa Czlonkowskie
moga opodznia¢ odzyskiwanie $rodkow o wiele lat, bez pewnosci
co do ich skutecznosci. Koszty stosowania powyzszych procedur
moga réwniez by¢ nieproporcjonalne w stosunku do kwot odzys-
kanych lub mozliwych do odzyskania. W zwiazku z tym
w pewnych przypadkach Panstwa Czlonkowskie powinny mieé
prawo wstrzymania procedur windykacji.

W odniesieniu do EFRROW, kwoty odzyskane lub anulowane
wskutek nieprawidlowosci powinny pozostawa¢ do dyspozycji
programoéw  rozwoju obszarow  wiejskich  zatwierdzonych
w danym Panstwie Cztonkowskim, skoro zostaly one temu
Panstwu przyznane. Majac na uwadze ochrong interesow budzetu
wspolnotowego, nalezy przewidzie¢ odpowiednie przepisy dla
przypadkéw, gdy dane Panstwo Czlonkowskie po wykryciu
nieprawidtowos$ci nie podejmie niezbgdnych $rodkow.
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W celu umozliwienia ponownego wykorzystania funduszy
w ramach EFRG i EFRROW, powinny zosta¢ ustalone zasady
przyznawania kwot odzyskanych przez Panstwa Czlonkowskie
w ramach sprawdzania zgodnoS$ci rozliczen oraz procedur zwia-
zanych ze stwierdzonymi nieprawidtowosciami i zaniedbaniami;
zasady te powinny by¢ réwniez ustalone w odniesieniu do dodat-
kowych optat wyrownawczych w sektorze produkcji mleka
i przetworéw mlecznych.

W celu spelienia przez Komisje obowiazku sprawdzania
istnienia 1 wlasciwego funkcjonowania systemow zarzadzania
i kontroli wydatkow wspodlnotowych w Panstwach Czlonkow-
skich, niezaleznie od kontroli przeprowadzanych przez Panstwa
Cztonkowskie, nalezy stworzy¢ mozliwo$¢ dokonywania weryfi-
kacji przez osoby uprawnione przez Komisjg, jak rowniez przy-
zna¢ Komisji prawo zwracania si¢ o wsparcie do Panstw Czlon-
kowskich.

Konieczne jest jak najszersze zastosowanie technologii informa-
tycznych w celu opracowania informacji, ktore maja by¢ przeka-
zywane Komisji. W czasie kontroli wazne jest, aby Komisja
posiadata pelny i natychmiastowy dostep do danych zwiazanych
z wydatkami, zaréwno w formie papierowej, jak i elektroniczne;j.

Nalezy wyznaczy¢ dat¢ ostatnich ptatnosci dla programéw
rozwoju obszarow wiejskich przyjetych na okres 2000—2006
i finansowanych przez Europejski Fundusz Orientacji
i Gwarancji Rolnej (zwany dalej ,EFOGR”) — Sekcja
Gwarancji. W celu umozliwienia Panstwom Czlonkowskim otrzy-
mania zwrotu platnosci zrealizowanych po tej dacie, nalezy prze-
widzie¢ szczegblne $rodki przejsciowe. Srodki te powinny jedno-
cze$nie zawieraC przepisy odnoszace si¢ do odzyskiwania zali-
czek wyptaconych przez Komisj¢ na podstawie art. 5 ust. 1 akapit
drugi rozporzadzenia Rady (WE) nr 1258/1999 z 17 maja 1999 r.
w sprawie finansowania wspolnej polityki rolnej (), jak rowniez
do kwot, ktore byly przedmiotem dobrowolnego réznicowania,
o ktorym mowa w art. 4 i 5 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1259/1999 z 17 maja 1999 r. ustanawiajacego wspdlne zasady
dla systemoéw wsparcia bezposredniego w ramach wspdlnej poli-
tyki rolnej ().

Nalezy wyznaczy¢ datg, od ktorej Komisja moze automatycznie
zwolni¢ kwoty przyznane lecz niewydatkowane w ramach
programoéw rozwoju obszaréw wiejskich finansowanych przez
EFOGR — Sekcja Gwarancji, jezeli do tej daty Komisja nie
otrzyma niezbednych dokumentow zwiazanych z zakonczeniem
dziatan. Nalezy okresli¢c dokumenty niezbedne dla Komisji
w celu ustalenia, czy dziatania zostaly zakonczone.

Kierowanie funduszami powierza si¢ Komisji, przewidujac $cista
wspolpracg migdzy Panstwami Czlonkowskimi a Komisja
w ramach Komitetu ds. Funduszy Rolniczych.

Wielko$¢ finansowania wspolnotowego wymaga systematycznego
otrzymywania przez Parlament Europejski i Radg informacji
w formie sprawozdan finansowych.

Biorac pod uwagg, ze w ramach stosowania systemow kontroli
krajowych i sprawdzania zgodnosci rozliczen moga by¢ przeka-
zywane dane osobowe lub tajemnice handlowe, zarowno Panstwa
Cztonkowskie, jak i Komisja powinny zapewni¢ poufno$¢ infor-
macji otrzymywanych w tym zakresie.

W celu zapewnienia wlasciwego zarzadzania finansowego
budzetem wspdlnotowym, w poszanowaniu zasad rownosci,
zar6wno na poziomie Panstw Czlonkowskich, jak i samych

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 103.

(®» Dz.U. L 160 z 26.6.1999. str. 113.
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rolnikow, powinny zosta¢ precyzyjnie okreslone reguly zastoso-
wania euro.

(38) Nalezy uchyli¢ rozporzadzenie Rady nr 25 w sprawie finanso-
wania wspoélnej polityki rolnej (1), rozporzadzenie Rady (WE)
nr 723/97 z 22 kwietnia 1997 r. w sprawie wykonania
programow dzialania Panstw Cztonkowskich dotyczacych
kontroli wydatkéow Sekcji Gwarancji EFOGR (?), jak roéwniez
rozporzadzenie (WE) nr 1258/1999. Nalezy réwniez uchylié
niektore artykuly rozporzadzenia Rady (EWG) nr 595/91
z 4 marca 1991 r. dotyczace nieprawidtowosci i odzyskiwania
kwot niestusznie wyptaconych w zwiazku z finansowaniem
wspolnej polityki rolnej oraz organizacji systemu informacyjnego
w tej dziedzinie (3), biorac pod uwage, ze niniejsze rozporza-
dzenie przewiduje odpowiadajace im przepisy.

(39) Nalezy podja¢ $rodki niezbedne do wprowadzenia w zycie niniej-
szego rozporzadzenia zgodnie z decyzja Rady 1999/468/EC
z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania
uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji (*) oraz rozro-
zni¢ wérdd nich $rodki, do ktéorych ma zastosowanie procedura
komitetow zarzadzajacych oraz komitetow doradczych, przy
czym procedura komitetow doradczych jest, w okreslonych przy-
padkach i w trosce o wyzsza skuteczno$¢, najbardziej whasciwa.

(40) Zastapienie przepisow uchylonych rozporzadzen przepisami
niniejszego rozporzadzenia moze powodowaé pewne praktyczne
i specyficzne problemy, w szczego6lnosci problemy zwiazane
z przejsciem do nowych warunkow, ktorych nie obejmuje
niniejsze rozporzadzenie. W celu przeciwstawienia sig¢ tej ewen-
tualnoéci, nalezy umozliwi¢ Komisji podejmowanie niezbgdnych
i nalezycie uzasadnionych $rodkow. Srodki te powinny moc
stanowi¢ odstgpstwo od przepis6w niniejszego rozporzadzenia,
jednakze wylacznie w razie koniecznosci i w ograniczonym
okresie.

(41) Ze wzgledu na to, ze okres planowania programéw rozwoju
obszarow wiejskich finansowanych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia rozpoczyna si¢ w dniu 1 stycznia 2007 r.,
niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie, poczynajac
od wspomnianej daty. Jednakze wazne jest, aby niektore
z przepisOw mialy zastosowanie od daty wczesniejszej.

(42) Uwzgledniajac opinie Trybunatu Obrachunkowego (%),

(43) Uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego (°),

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

(") Dz.U. L 30 z 20.4.1962, str. 991. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-
rzadzeniem (EWG) nr 728/70 (Dz.U. L 94 z 28.4.1970, str. 9).

®» DzU. L 108 =z 254.1997, str. 6. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2136/2001 (Dz.U. L 288 z 1.11.2001, str. 1).

(®) Dz.U. L 67 z 14.3.1991, str. 11.

(*) Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.

(®) Dz.U. C 121 z 20.5.2005, str. 1.

(°) Opinia z dnia 9 lutego 2005 r. (dotychczas nicopublikowana w Dzienniku
Urzedowym).
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TYTUL I
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot i zakres zastosowania

Niniejsze rozporzadzenie okreSla szczegdétowe warunki i zasady majace
zastosowanie do finansowania wydatkow ponoszonych w ramach wspolnej
polityki rolnej, w tym wydatkéw na rozwdj obszarow wiejskich.

Artykut 2
Fundusze finansowania wydatkéw rolnych

1. W celu realizacji okreslonych Traktatem zatozen wspdlnej polityki
rolnej oraz zapewnienia finansowania poszczegolnych srodkow tej polityki,
w tym $rodkdéw na rzecz rozwoju obszarow wiejskich, ustanawia sig:

a) Europejski Fundusz Rolniczy Gwarancji, zwany dalej ,,EFRG”;

b) Europejski Fundusz Rolniczy Rozwoju Obszarow Wiejskich, zwany
dalej ,,EFRROW”.

2. EFRG i EFRROW stanowia czg$¢ budzetu ogdlnego Wspodlnot
Europejskich.

Artykut 3
Wydatki EFRG

1. EFGR finansuje, na zasadzie podzialu zarzadzania migdzy
Panstwa Cztonkowskie i Wspdlnote, nastgpujace wydatki dokonywane
zgodnie z prawem wspolnotowym:

a) refundacje w przypadku wywozu produktéw rolnych do panstw trze-
cich;

b) interwencje w zakresie regulacji rynkéw rolnych;

c) platnosci bezposrednie dla rolnikow przewidziane w ramach
wspolnej polityki rolne;j;

d) wkiad finansowy Wspdlnoty w dzialania informacyjno-promocyjne
na rzecz produktéw rolnych na rynku wewngtrznym Wspdlnoty i w
panstwach trzecich, ktorych realizacja odbywa si¢ za posrednictwem
Panstw Czlonkowskich na podstawie innych programéw niz te,
o ktérych mowa w art. 4, wyznaczonych przez Komisjg;

VM1
e) pomoc restrukturyzacyjna, pomoc na rzecz dywersyfikacji, dodatkowa
pomoc na rzecz dywersyfikacji oraz przejsciowa pomoc, o ktdrych
mowa w art. 3, 6, 7, 8 i 9 rozporzadzenia Rady (WE) nr 320/2006
z dnia 20 Iutego 2006 r. ustanawiajacego tymczasowy system restruktu-
ryzacji przemystu cukrowniczego we Wspdlnocie (1);

f) wkiad finansowy Wspolnoty do programu ,Owoce w szkole”,
o ktorym mowa w art. 103ga ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1234/2007 (3).

2. EFRG finansuje w sposOb scentralizowany nastgpujace wydatki
dokonywane zgodnie z prawem wspodlnotowym:

a) wklad finansowy Wspolnoty w poszczegodlne dziatania weteryna-

ryjne, w dzialania kontrolne w dziedzinie weterynarii, w dziedzinie

() Dz.U. L 58 z 28.2.2006, str. 42.
(®» Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
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srodkow spozywczych i pasz zwierzecych, w programach zwalczania
i kontroli choréb zwierzecych (Srodki weterynaryjne), jak rowniez
w dziataniach z zakresu ochrony fitosanitarnej;

b) promocjg¢ produktow rolnych, realizowana bezposrednio przez
Komisj¢ Iub za posrednictwem organizacji migdzynarodowych;

c) §rodki przyjete zgodnie z ustawodawstwem wspolnotowym dla
zapewnienia zachowania, opisu, gromadzenia i wykorzystywania
zasobow genetycznych w rolnictwie;

d) wprowadzanie i utrzymywanie systemow informacyjnych rachunko-
wosci rolniczej;

e) system badan rolnych, w tym réwniez badan w zakresie struktury
gospodarstw rolnych;

f) wydatki zwiazane z rynkami rybotdwstwa.

3. Jezeli w ramach wspdlnej organizacji rynkéow dla srodka interwen-
cyjnego nie ustalono kwoty jednostkowej, EFRG finansuje dany $rodek
na podstawie ryczattowych kwot jednakowych w catej Wspdlnocie,
w szczegolnosci w przypadku $rodkoéw finansowych pochodzacych
z panstw cztonkowskich wykorzystanych na skup produktow, dziatania
zwiazane ze skladowaniem oraz, w stosownych przypadkach,
z przetwarzaniem produktéw z interwencji.

Odpowiednie optaty i koszty oblicza si¢ zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 41 ust. 3.

Artykut 4
Wydatki EFRROW

Na zasadzie podziatlu zarzadzania migdzy Panstwa Czlonkowskie
i Wspolnotg, EFRROW ponosi cigzar wkiladu finansowego Wspdlnoty
W programy rozwoju obszarow wiejskich wdrazanych zgodnie
z ustawodawstwem wspolnotowym dotyczacym wsparcia rozwoju
obszarow wiejskich udzielanego za pomoca EFRROW.

Artykut 5
Finansowanie innych programéw, w tym pomocy technicznej

EFRG i EFRROW, w zakresie, w jakim ich to dotyczy, moga finan-
sowaé, w sposob scentralizowany, z inicjatywy Komisji lub na jej rzecz,
dziatania: przygotowawcze, monitorowania, wspierania administracyj-
nego i technicznego, oceny, audytu i kontroli niezbgdne do wprowa-
dzenia w zycie wspdlnej polityki rolnej, w tym rozwoju obszaré6w wiej-
skich. Dziatania te obejmuja przede wszystkim:

a) konieczne dziatania z zakresu analizy, zarzadzania, monitorowania,
wymiany informacji oraz wprowadzenia w zycie wspolnej polityki
rolnej, jak réwniez te odnoszace si¢ do wdrazania systemow kontroli
oraz pomocy technicznej i administracyjnej;

b) dziatania konieczne do utrzymania i rozwoju sposobow i $rodkow
technicznych przekazu informacji, wzajemnej komunikacji, monito-
rowania i kontroli zarzadzania finansowego funduszami wykorzysty-
wanymi do finansowania wspdlnej polityki rolnej;

c) dzialania informacyjne na temat wspdlnej polityki rolnej, podejmo-
wane z inicjatywy Komisji;

d) badanie wspdlnej polityki rolnej i ocena dzialan finansowanych
przez EFRG i EFRROW, w tym doskonalenie metod oceny
i wymiana informacji na temat stosowanych w tej dziedzinie
praktyk;
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e) w stosownych przypadkach — agencje wykonawcze ustanowione
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 58/2003 z 19 grudnia
2002 r. ustanawiajacym statut agencji wykonawczych, ktorym
zostana powierzone niektore zadania w zakresie zarzadzania progra-
mami wspolnotowymi ('), dziatajace w ramach wspolnej polityki
rolne;j;

f) dziatania dotyczace rozpowszechniania, zwigkszania $wiadomosci,
promowania wspotpracy oraz wymiany do$wiadczen na poziomie
Wspdlnoty, przeprowadzane w ramach rozwoju obszaréw wiejskich,
w tym zaangazowanie zainteresowanych podmiotow we wspotprace.

Artykul 6

Akredytacja i cofnigcie akredytacji agencjom platniczym
i jednostkom koordynujacym

1. Agencjami platniczymi sa shuzby lub organy Panstw Czlonkow-
skich, ktore w zakresie dokonywanych przez siebie ptatnosci oraz prze-
kazywania i przechowywania informacji oferuja wystarczajaco wysokie
gwarancje, aby:

a) kwalifikowalno$¢ wnioskéw oraz, w przypadku rozwoju obszarow
wiejskich, procedura przyznawania pomocy, jak réwniez zgodno$é
wnioskéw z zasadami wspdlnotowymi, podlegaty kontroli przed
poleceniem wyptaty srodkow;

b) dokonane ptatnosci podlegaty ksiggowaniu w sposoéb doktadny
1 wyczerpujacy;

¢) podejmowane byty kontrole przewidziane w ustawodawstwie wspol-
notowym,;

d) wymagane dokumenty byly przedkladane w wyznaczonych termi-
nach w formie przewidzianej przez zasady wspolnotowe;

e) dokumenty byly dostgpne i przechowywane w sposob zapewniajacy
ich kompletno$¢, waznos$¢ i czytelno$¢ pomimo uptywu czasu,
réwniez w przypadku dokumentéw elektronicznych w rozumieniu
zasad wspolnotowych.

Z wyjatkiem wyplat pomocy wspdlnotowej, wykonywanie tych zadan
moze by¢ delegowane.

2.  Panstwa Czlonkowskie akredytuja jako agencje platnicze te stuzby
lub organy, ktore spetniaja warunki przewidziane w ust. 1.

Kazde z Panstw Cztonkowskich ogranicza, uwzgledniajac swoje prze-
pisy konstytucyjne i strukturg instytucjonalna, liczbg akredytowanych
agencji platniczych do niezbgdnego minimum, tak aby wydatki,
o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 i w art. 4, byly dokonywane we
wilasciwych warunkach administracyjnych i ksiggowych.

3. W przypadku akredytowania wigcej niz jednej agencji platniczej
Panstwo Cztonkowskie przekazuje Komisji szczegdtowe informacje na
temat stuzby lub organu, ktérej powierza wykonanie nastgpujacych
zadan:

a) zbieranie informacji przeznaczonych do dyspozycji Komisji
i przekazywanie ich Komisji,

b) promowanie harmonijnego stosowania zasad wspdlnotowych.

Stuzba ta lub organ, zwana dalej ,jednostka koordynujaca”, podlega
specjalnej akredytacji ze strony Panstw Czlonkowskich w zakresie prze-
twarzania informacji finansowych, o ktorych mowa w lit. a).

4. W przypadku gdy jeden lub kilka warunkéw przewidzianych
w ust. 1 nie jest spelniony lub nie jest juz spetniany przez akredytowana

(M) Dz.U. L 11 z 16.1.2003, str. 1.
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agencj¢ platnicza, Panstwo Czlonkowskie cofa akredytacjg, chyba zZe
agencja platnicza wykona, w terminie wyznaczonym w zaleznosci od
wagi problemu, konieczne dziatania dostosowujace.

Artykut 7
Jednostki certyfikujace

Jednostka certyfikujaca jest podmiot prawa publicznego lub prawa
prywatnego wyznaczony przez Panstwo Cztonkowskie, odpowiedzialny
za zatwierdzanie rachunkow akredytowanych agencji ptlatniczych
w zakresie ich prawdziwosci, kompletnosci i doktadnosci, biorac pod
uwage wprowadzony system zarzadzania i kontroli.

Artykut 8
Przekazywanie informacji i dostgp do dokumentow

1. Poza przepisami przewidzianymi w rozporzadzeniach sektorowych
Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji nast¢pujace informacje,
o$wiadczenia i dokumenty:

a) w przypadku akredytowanych agencji platniczych i akredytowanych
jednostek koordynujacych:

i) dokument ich akredytacji;

i) ich funkcj¢ (akredytowana agencja ptatnicza lub akredytowana
jednostka koordynujaca);

iil) w stosownym przypadku — cofnigcie ich akredytacji.
b) w przypadku jednostek certyfikujacych:

i) ich nazwy;

i) ich dane identyfikacyjne.

¢) w przypadku dziatan zwigzanych z operacjami finansowanymi przez
EFRG i EFRROW:

i) deklaracje wydatkéw, ktore maja takze charakter wniosku
o przyznanie platnoéci, poswiadczone przez akredytowana
agencj¢ platnicza lub akredytowana jednostk¢ koordynujaca,
wraz z wymaganymi informacjami;

il) przewidywane  zapotrzebowanie na  $rodki  finansowe
w odniesieniu do EFRG, a w odniesieniu do EFRROW aktuali-
zacje przewidywanych deklaracji wydatkoéw, ktore beda przed-
stawione w trakcie roku oraz przewidywane deklaracje
wydatkéw na nastgpny rok budzetowy;

iii) sprawozdania roczne akredytowanych agencji platniczych,
uzupehlnione o poswiadczenie wiarygodnosci rachunkow podpi-
sane przez kierujacego agencja platnicza, wraz z informacjami
niezbe¢dnymi do ich rozliczenia, jak rowniez sprawozdanie certy-
fikacyjne sporzadzone przez jednostkg certyfikujaca, o ktorej
mowa w art. 7.

Sprawozdania roczne akredytowanych agencji platniczych dotyczace
wydatkéw dokonanych ze S$rodkow EFRROW przekazuje sig
w ramach kazdego z programow.

2. Akredytowane agencje ptatnicze przechowuja dokumenty potwier-
dzajace dokonane platnosci oraz dokumenty zwiazane
z przeprowadzeniem kontroli administracyjnych i kontroli fizycznych
wymaganych ustawodawstwem wspolnotowym oraz udostgpniaja
Komisji powyzsze dokumenty i informacje.

W przypadku gdy dokumenty te sa przechowywane przez organ dzia-
fajacy w imieniu agencji ptlatniczej, odpowiedzialny za zatwierdzanie
wydatkow, organ ten przekazuje akredytowanej agencji platniczej spra-
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wozdania dotyczace liczby przeprowadzonych weryfikacji, ich przed-
miotu oraz dziatan podjg¢tych na podstawie ich wynikow.

Artykut 9

Ochrona interesow finansowych Wspdélnoty i zabezpieczenia
zwigzane z zarzadzaniem funduszami wspoélnotowymi

1.  Panstwa Czlonkowskie:

a) przyjmuja, w ramach wspdlnej polityki rolnej, wszystkie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne, jak rowniez podejmuja
wszelkie inne $rodki konieczne do zapewnienia skutecznej ochrony
interesow finansowych Wspolnoty, w szczegdlnosci w celu:

i) upewnienia si¢ co do prawdziwosci i prawidtowosci operacji
finansowanych przez EFRG i EFRROW;

il) zapobiegania nieprawidlowos$ciom i ich $ciganiu;

iii) odzyskiwania kwot utraconych na skutek nieprawidtowosci lub
zaniedban;

b) ustanawiaja skuteczny system zarzadzania i kontroli, obejmujacy
zatwierdzanie sprawozdan oraz pos$wiadczenie wiarygodnosci
rachunkow poparte podpisem kierujacego akredytowana agencja
platnicza.

2.  Komisja czuwa, aby Panstwa Czlonkowskie sprawdzaty legalnosé
i prawidlowo$¢ wydatkow, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 1 art. 4, jak
rowniez przestrzegaly zasad wlasciwego zarzadzania finansowego, i z
tego tytulu przeprowadza nastgpujace dziatania i kontrole:

a) upewnia si¢ co do istnienia i wlasciwego funkcjonowania
w Panstwach Cztonkowskich systemoéw zarzadzania i kontroli;

b) redukuje lub zawiesza calo$¢ Iub cze$¢ ptatnosci posrednich i stosuje
wymagane korekty finansowe, w szczegolnosci w przypadku niewy-
dolnos$ci systemow zarzadzania i kontroli;

¢) zapewnia zwrot finansowania wstegpnego i dokonuje w razie koniecz-
nos$ci automatycznego zwolnienia zobowiazan budzetowych.

3.  Panstwa Czlonkowskie informuja Komisj¢ o przepisach przyjetych
i §rodkach podjetych na podstawie ust. 1 oraz, w zakresie programow
rozwoju obszarow wiejskich, o §rodkach podjetych w celu zarzadzania
i kontroli zgodnie z ustawodawstwem wspdlnotowym dotyczacym
wsparcia rozwoju obszardw wiejskich udzielanego za pomoca
EFRROW w celu ochrony intereséw finansowych Wspolnoty.

Artykut 10
Dopuszczalnosé platnosci dokonywanych przez agencje platnicze

Wydatki, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 i w art. 4, moga podlegaé
finansowaniu wspdlnotowemu wytacznie wtedy, gdy zostaty dokonane
przez akredytowane agencje platnicze, wskazane przez Panstwa Czlon-
kowskie.

Artykut 11
Platno$¢ w pelnej wysokosci na rzecz beneficjentow

O ile przepisy przewidziane przez ustawodawstwo wspdlnotowe nie
stanowia inaczej, ptatnosci zwiazanych z finansowaniem przewidzianym
na mocy niniejszego rozporzadzenia lub z kwotami odnoszacymi si¢ do
publicznego udzialu finansowego w programach rozwoju obszarow
wigjskich dokonuje si¢ w petnej wysokos$ci na rzecz beneficjentow.
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TYTUL 1T
EFRG

ROZDZIAL 1

Finansowanie wspolnotowe

Artykut 12
Pulap budzetowy

vYM7
1. Roczny putap wydatkow EFRG sklada si¢ z kwot maksymalnych
ustalonych dla tego funduszu w wieloletnich ramach finansowych prze-
widzianych w porozumieniu migdzyinstytucjonalnym, pomniejszonych
o kwoty, o ktorych mowa w ust. 2, oraz:

a) pomniejszonych o kwote dodang z tytutu wsparcia na rzecz rozwoju
obszarow wiejskich na mocy decyzji Rady 2009/434/WE z dnia
25 maja 2009 r. zmieniajacej decyzje 2006/493/WE ustanawiajaca
kwotg wsparcia wspolnotowego na rzecz rozwoju obszardw wiej-
skich na okres od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia
2013 r., jej podzial na poszczegdlne lata oraz minimalna kwotg,
ktora zostanie skoncentrowana w regionach kwalifikujacych sig
w ramach celu konwergencji ('), ktora nie jest objeta marginesem
dzialu 2 ram finansowych porozumienia migdzyinstytucjonalnego
poza podputapem dla wydatkéw EFRG;

b) pomniejszonych o wszelkie mozliwe redukcje putapu w dziale 2
w odniesieniu do finansowania projektéw w dziedzinie energii,
ktére moglyby zosta¢ okreslone zgodnie z procedura przewidziang
w of$wiadczeniu Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji
w sprawie finansowania projektow w  zakresie  energii
i szerokopasmowego Internetu oraz oceny funkcjonowania reformy
WPR w ramach europejskiego planu naprawy gospodarczej (%).

2. Komisja ustala kwoty, ktore zgodnie z art. 9, art. 10 ust. 4, art.
134, 135 1 136 rozporzadzenia Rady (WE) nr 73/2009 z dnia 19 stycznia
2009 r. ustanawiajacego wspodlne zasady dla systemow wsparcia bezpo-
$redniego dla rolnikéw w ramach wspdlnej polityki rolnej
i ustanawiajacego okre$lone systemy wsparcia dla rolnikow (%), art. 4
ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 378/2007 z dnia 27 marca 2007 r.
ustanawiajacego zasady dobrowolnej modulacji platnosci bezposrednich
przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 1782/2003 (%) oraz art. 23
ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 479/2008 z dnia 29 kwietnia
2008 r. w sprawie wspolnej organizacji rynku wina (%), zostaja udostep-
niane EFRROW.

3.  Komisja ustala, na podstawie danych, o ktérych mowa w ust. 1
i 2, saldo netto dostgpne na wydatki EFRG.

Artykut 13
Koszty administracyjne i koszty zatrudnienia

EFRG nie pokrywa wydatkow zwigzanych z kosztami administracyj-
nymi i kosztami zatrudnienia, poniesionych przez Panstwa Czlonkow-
skie 1 przez beneficjentéw ubiegajacych si¢ o srodki z EFRG.

(") Dz.U. L 144, 9.6.2009, p. 25.
() Dz.U. C 108 z 12.5.2009, s. 1.
() Dz.U. L 30 z 31.1.2009, s. 16.
() Dz.U. L 95 z 5.4.2007, s. 1.

() Dz.U. L 148 z 6.6.2008, s. 1.
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W nalezycie uzasadnionych wyjatkowych przypadkach akapitu pierw-
szego nie stosuje si¢ w odniesieniu do Srodkow ani programow objetych
decyzja Rady 90/424/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. w sprawie
wydatkow w dziedzinie weterynarii (1).

Artykut 14
Platno$ci miesigczne

1. Srodki niezbedne do finansowania wydatkow, o ktorych mowa
w art. 3 ust. 1, zostaja przekazane przez Komisj¢ do dyspozycji Panstw
Cztonkowskich w formie miesigcznych zwrotow, zwanych dalej ,,ptat-
nos$ciami miesigcznymi”, na podstawie wydatkéw dokonanych przez
akredytowane agencje platnicze wdanym okresie referencyjnym.

2. Do momentu przekazania przez Komisjg ptatnosci miesigcznych,
Panstwa Czlonkowskie gromadza S$rodki niezbedne do dokonania
wydatkéw w zaleznosci od potrzeb ich akredytowanych agencji ptatni-
czych.

Artykut 15
Warunki wyplacania platno$ci miesigcznych

1.  Komisja realizuje platnosci miesigczne, bez uszczerbku dla
decyzji, o ktéorych mowa w art. 30 i 31, z tytutu wydatkéw dokonywa-
nych przez akredytowane agencje platnicze Panstw Czlonkowskich
w miesigcu referencyjnym.

2. Komisja decyduje, zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 41
ust. 3, o dokonywanych przez nia platnosciach miesigcznych, na
podstawie deklaracji wydatkow Panstw Cztonkowskich oraz dostarczo-
nych zgodnie z art. 8 ust. 1 informacji, uwzgledniajac zastosowane
redukcje i zawieszenia zgodnie z art. 17.

3. Przekazanie platnosci miesigcznych na rzecz Panstwa Czlonkow-
skiego odbywa si¢ najpdzniej trzeciego dnia roboczego drugiego
miesigca nastgpujacego po miesigcu, w ktorym dokonano wydatkow.

4.  Wydatki Panstw Cztonkowskich dokonane w okresie od dnia 1 do
dnia 15 pazdziernika sa przypisane do miesiaca pazdziernika. Wydatki
dokonane w okresie od dnia 16 do dnia 31 pazdziernika sa przypisane
do miesigca listopada.

5. Komisja moze zadecydowaé o pflatnosciach dodatkowych lub
potraceniach. W takim przypadku Komitet ds. Funduszy Rolniczych
jest o tym informowany podczas nastgpnego posiedzenia.

Artykut 16
Przestrzeganie terminéw platnosci

W przypadku gdy ustawodawstwo wspolnotowe przewiduje terminy
platnosci, przekroczenie tych termindow przez agencje platnicze skutkuje
tym, ze platnosci nie kwalifikuja si¢ do finansowania wspdlnotowego,
z wyjatkiem przypadkow, warunkdéw i ograniczen okre§lonych zgodnie
z zasada proporcjonalnosci.

Artykut 17
Redukcja i zawieszenie platnoSci miesigcznych
1. Jezeli zadeklarowane wydatki lub informacje, o ktorych mowa

w art. 15 ust. 2, nie pozwalaja Komisji ustali¢, czy $rodki z funduszy

() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 19. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2006/965/WE (Dz.U. L 397 z 30.12.2006, str. 22).
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sa uzyte zgodnie z obowiazujacymi zasadami wspdlnotowymi, Komisja
7zada od danego Panstwa Czlonkowskiego dostarczenia dodatkowych
informacji w terminie, ktory ustala w zalezno$ci od wagi problemu,
a ktory zasadniczo nie moze by¢ krotszy niz trzydziesci dni.

Przy braku odpowiedzi ze strony Panstwa Cztonkowskiego na zadanie
Komisji, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, lub w przypadku
odpowiedzi uznanej za niewystarczajaca lub pozwalajaca wnioskowac,
ze zostaly naruszone obowiazujace zasady wspolnotowe lub ze doszto
do naduzycia $rodkow wspolnotowych, Komisja moze czasowo zredu-
kowa¢ lub zawiesi¢ platnosci miesigczne na rzecz Panstwa Czlonkow-
skiego. Komisja informuje Panstwo Czlonkowskie o dokonaniu zawie-
szenia lub zredukowania ptatnosci miesigcznych.

2. Jezeli deklaracje lub informacje opisane w art. 15 ust. 2 pozwalaja
Komisji stwierdzi¢, ze doszlo do przekroczenia putapu finansowego
ustalonego ustawodawstwem wspdlnotowym lub do wyraznego naru-
szenia obowiazujacych zasad wspdlnotowych, Komisja moze zasto-
sowa¢ redukcje lub zawieszenia, o ktéorych mowa w ust. 1 akapit
drugi, po umozliwieniu Panstwu Czlonkowskiemu przedstawienia
swoich uwag.

3.  Redukcje i zawieszenia stosuje si¢ z poszanowaniem zasady
proporcjonalno$ci, w ramach decyzji dotyczacej ptatnos$ci miesigcznych,
o ktoérej mowa w art. 15 ust. 2, bez uszczerbku dla decyzji, o ktoérych
mowa w art. 30 i 31.

Artykut 17a

Redukcja i zawieszenie platnosci miesigcznych w szczegélnych
przypadkach

1.  Bez uszczerbku dla art. 17 Komisja moze, zgodnie z ust. 2 i 3
niniejszego artykutu, podja¢ decyzje o redukcji lub zawieszeniu ptat-
noséci miesigcznych, o ktérych mowa w art. 14, na okresSlony w tej
decyzji okres, nieprzekraczajacy dwunastu miesigcy, ktory moze byé
przedluzany na dalsze okresy nieprzekraczajace dwunastu miesigcy,
jesli warunki okres$lone w ust. 2 niniejszego artykutu sa nadal spetnione.

2. Platnosci miesigczne moga by¢ zredukowane lub zawieszone, jesli
spetnione sa wszystkie ponizsze warunki:

a) co najmniej jeden kluczowy element przedmiotowego krajowego
systemu kontroli nie istnieje lub dziala nieskutecznie ze wzgledu
na wagg stwierdzonych nieprawidtowosci lub ich utrzymywanie sig;

b) nieprawidtowosci, o ktorych mowa w lit. a), maja staly charakter
i stanowily podstawe podjecia co najmniej dwoch decyzji, na
mocy art. 31, o wylaczeniu z finansowania wspdlnotowego
wydatkéw poniesionych przez dane panstwo czionkowskie; oraz

¢) Komisja stwierdza, ze dane panstwo cztonkowskie nie wdrozyto jej
zalecefh majacych na celu zaradzenie sytuacji oraz ze panstwo to nie
jest w stanie uczyni¢ tego w najblizszej przysztosci.

3. Przed podjeciem decyzji, o ktorej mowa w ust. 1, Komisja infor-
muje dane panstwo czlonkowskie o swoim zamiarze i zwraca si¢ do
niego o udzielenie odpowiedzi w terminie wyznaczonym przez Komisj¢
w zaleznosci od wagi problemu, ktory to termin co do zasady nie moze
by¢ krotszy niz 30 dni.

Stawka procentowa redukcji lub zawieszenia ptatnosci miesigcznych
odpowiada stawce ustalonej przez Komisj¢ w ostatniej wydanej przez
nia decyzji, o ktorej mowa w ust. 2 lit. b). Ta stawka procentowa jest
stosowania w odniesieniu do stosownych wydatkéw dokonanych przez
agencj¢ platnicza, ktorej dotycza nieprawidtowosci okreslone w ust. 2
lit. a).

4.  Zaprzestaje sig¢ stosowania redukcji lub zawieszenia ptatnosci,
w przypadku gdy warunki przewidziane w ust. 2 przestaly by¢ spel-
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niane. Pozostaje to bez uszczerbku dla rozliczenia zgodnosci, o ktorym
mowa w art. 31.

ROZDZIAL 2

Dyscyplina budZetowa

Artykut 18
Przestrzeganie pulapu finansowego

1. Na zadnym z etapow procedury budzetowej i wykonywania
budzetu $rodki przeznaczone na wydatki z EFRG nie moga przekroczy¢
salda netto, o ktorym mowa w art. 12 ust. 3.

Wszelkie akty prawne wnioskowane przez Komisj¢ lub przyjete przez
Radg lub Komisjg, majace wptyw na budzet EFRG, przestrzegaja salda
netto opisanego w art. 12 ust. 3.

2. Jezeli dla danego Panstwa Czlonkowskiego ustawodawstwo
wspolnotowe przewiduje putap finansowy wydatkéw rolnych w euro,
odnoszace si¢ do niego wydatki zostaja Panstwu Czlonkowskiemu
zwrocone w ramach tego putapu ustalonego w euro, w razie koniecz-
nosci dostosowane do konsekwencji ewentualnego zastosowania art. 11
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

VM6
3.  Przyjmuje sig, ze krajowe pulapy platnosci bezposrednich,
o ktorych mowa w art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
skorygowane o kwoty dostosowan okre§lonych w art. 11 ust. 1 tego
rozporzadzenia, sg putapami finansowymi w EUR.

4. Jezeli do dnia 30 czerwca danego roku Rada nie ustalita
wyrdéwnan, o ktorych mowa w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, Komisja ustali te wyréwnania zgodnie z procedura okre-
$lona w art. 41 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia i niezwlocznie poin-
formuje o nich Radg.

5. Najpdézniej w dniu 1 grudnia, na wniosek Komisji oparty na
nowych informacjach znajdujacych si¢ w jej posiadaniu, Rada moze
dostosowa¢ wysoko§¢ wyrownan doptat bezposrednich ustalonych
zgodnie z art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

Artykut 19
Procedura dyscypliny budzetowej

1.  Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, w tym
samym czasie co wstepny projekt budzetu na rok budzetowy N, swoje
prognozy na lata budzetowe N — 1, N i N + 1. Przedstawia ona
jednoczesénie analiz¢ réznic stwierdzonych migdzy prognozami poczat-
kowymi a rzeczywistymi wydatkami w latach N — 2 i N — 3.

2. Jezeli podczas ustanawiania wstgpnego projektu budzetu na rok
budzetowy N okaze sig, ze istnieje ryzyko przekroczenia salda netto,
o ktorym mowa w art. 12 ust. 3 na rok budzetowy N, uwzgledniajac
margines przewidziany w art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,
Komisja  proponuje Radzie podjecie  niezbednych  $rodkéw,
w szczegdlnosci $rodkow wymaganych na mocy art. 11 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.

3. W kazdej chwili gdy Komisja uzna, ze istnieje ryzyko przekro-
czenia salda netto, o ktorym mowa w art. 12 ust. 3 oraz ze w ramach
swoich kompetencji zarzadczych nie jest w stanie podja¢ wystarczaja-
cych $rodkdw w celu poprawienia sytuacji, wnioskuje ona do Rady
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o podjecie innych $rodkéw gwarantujacych nienaruszalno$¢ wyzej
wymienionego salda.

Rada stanowi o tych $rodkach zgodnie z procedura przewidziana w art.
37 Traktatu, w terminie dwoch miesigcy od otrzymania wniosku
Komisji. Parlament Europejski wydaje opini¢ na ten temat w takim
terminie, aby Rada mogla si¢ z nia zaznajomi¢ i stanowié
W Wwyznaczonym czasie.

4.  Jezeli na koniec roku budzetowego N wnioski Panstw Cztonkow-
skich o zwrot przekrocza lub prawdopodobnie przekrocza saldo netto
ustalone zgodnie z art. 12 ust. 3, Komisja:

a) bierze wyzej wymienione wnioski pod uwage proporcjonalnie do
wnioskow przedstawionych przez Panstwa Czlonkowskie oraz ustala
wstegpnie w granicach dostgpnego budzetu kwotg ptatnosci na dany
miesiac;

b) okresla, dla wszystkich Panstw Cztonkowskich, najp6zniej w dniu
28 lutego nastgpnego roku, ich sytuacj¢ w odniesieniu do finanso-
wania wspolnotowego w poprzednim roku budzetowym;

c) okre$la, zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 41 ust. 3, laczna
kwotg finansowania wspdlnotowego dla poszczegdlnych Panstw
Cztonkowskich, na podstawie jednolitej stawki finansowania wspdl-
notowego, w ramach wydatkow budzetowych na platnosci
miesieczne;

d) dokonuje ewentualnego wyrdéwnania kwot naleznych Panstwom
Cztonkowskim  najpdzniej podczas przekazywania platnosci
miesigcznych za miesiac marzec roku budzetowego N + 1.

Artykut 20
System wczesnego ostrzegania

Aby nie dopusci¢ do przekroczenia putapu budzetowego, Komisja
wdraza system wczesnego ostrzegania i monitorowania miesigcznego
wydatkow EFRG.

W tym celu, przed poczatkiem kazdego roku budzetowego, Komisja
definiuje profile wydatkow miesigcznych, opierajac sig, jezeli to
konieczne, na $redniej miesigcznych wydatkow z trzech poprzednich lat.

Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie comie-
sigczne sprawozdanie, analizujace zmiany w dokonanych wydatkach
w stosunku do profili oraz oceniajace prognozowane wykonanie
budzetu w biezacym roku.

Artykut 21
Referencyjny kurs wymiany walut

1.  Przy przyjmowaniu wstgpnego projektu budzetu lub poprawki do
wstgpnego projektu budzetu dotyczacego wydatkéw rolnych w celu
ustalenia zatozen budzetowych EFRG, Komisja stosuje $redni kurs
wymiany euro do dolara amerykanskiego zanotowany na rynku
w ostatnim kwartale zakonczonym co najmniej dwadziescia dni przed
przyjeciem przez Komisje dokumentu budzetowego.0

2. Przy przyjmowaniu wstgpnego projektu budzetu korygujacego
i dodatkowego czy tez poprawek do wymienionego budzetu oraz
w przypadku gdy dokumenty te dotycza s$rodkéw zwiazanych
z dzialaniami, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. a) i b), Komisja
stosuje:

a) z jednej strony, rzeczywisty $redni kurs wymiany euro do dolara
amerykanskiego zanotowany na rynku od dnia 1 sierpnia poprzed-
niego roku do konca ostatniego kwartalu zakonczonego co najmniej
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dwadziescia dni przed przyjeciem przez Komisje dokumentu budze-
towego, a najpozniej w dniu 31 lipca biezacego roku,

b) z drugiej strony, jako prognoz¢ na pozostata czg$¢ roku budzeto-
wego, wyzej wymieniony rzeczywisty Sredni kurs wymiany walut
zanotowany na rynku w czasie ostatniego kwartalu zakonczonego
co najmniej dwadziescia dni przed przyjeciem przez Komisje doku-
mentu budzetowego.

TYTUL II
EFRROW

ROZDZIAL 1

Sposoby finansowania

Artykut 22
Udzial finansowy EFRROW

Udziat finansowy EFRROW w wydatkach zwigzanych z programami
rozwoju obszarow wiejskich jest ustalany dla kazdego programu wedlug
pulapow ustanowionych ustawodawstwem wspolnotowym dotyczacym
wsparcia rozwoju obszarow wiejskich udzielanego za pomoca
EFRROW, powigkszonych o kwoty ustalane przez Komisj¢ zgodnie
z art. 12 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Wydatki finansowane na mocy niniejszego rozporzadzenia nie moga
by¢ przedmiotem zadnego innego finansowania z budzetu Wspdlnoty.

Artykut 23
Zobowiazania budzetowe

Zobowiazania budzetowe Wspdlnoty zwiazane z programami rozwoju
obszarow wiejskich (zwane dalej ,,zobowiazaniami budzetowymi”) sa
realizowane w ratach rocznych, w okresie migdzy dniem 1 stycznia
2007 r. a dniem 31 grudnia 2013 r.

Decyzja Komisji przyjmujaca kazdy program rozwoju obszaréw wiej-
skich przedstawiony przez Panstwo Czlonkowskie ma charakter decyzji
w sprawie finansowania w rozumieniu art. 75 ust. 2 rozporzadzenia
(WE, Euratom) nr 1605/2002 i stanowi w rozumieniu tego rozporza-
dzenia, po jej przekazaniu zainteresowanemu Panstwu Czlonkow-
skiemu, zobowiazanie prawne.

Dla kazdego programu zobowiazanie budzetowe odnoszace si¢ do
pierwszej raty nastgpuje po przyjeciu tego programu przez Komisjg.
Zobowiazania budzetowe odnoszace si¢ do kolejnych rat sa realizowane
przez Komisj¢ na podstawie decyzji wymienionej w akapicie drugim,
przed dniem 1 maja kazdego roku.

ROZDZIAL 2

Zarzqdzanie finansami

Artykut 24
Przepisy wspélne dotyczace platnosci

1. Komisja dokonuje wyplaty wktadu EFRROW zgodnie ze zobo-
wigzaniami budzetowymi.

2. Komisja oddaje Panstwom Czlonkowskim do dyspozycji $rodki
niezbgdne dla pokrycia wydatkéw wymienionych w art. 4 w postaci
finansowania wstgpnego, platnosci posrednich oraz platnosci salda.
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Srodki te sa wyplacane na warunkach okreslonych w art. 25, 26, 27
i28.

3. Platnosci sa przydzielane do najwczesniejszego otwartego zobo-
wiazania budzetowego.

4. Laczna kwota finansowania wstgpnego i ptatnoéci posrednich
wynosi maksymalnie 95 % udzialu EFRROW w kazdym programie
rozwoju obszarow wiejskich.

Artykut 25
Wyplata finansowania wstepnego

1.  Komisja, po przyjeciu programu rozwoju obszaréw wiejskich,
dokonuje przekazania Panstwu Czlonkowskiemu pojedynczej wstgpnej
platnosci dla danego programu. Wymienione finansowanie wstgpne
stanowi 7 % wkladu EFRROW w dany program. Moze ono by¢
rozdzielone na dwa lata budzetowe, w zalezno$ci od $rodkow dostep-
nych w budzecie.

2. W przypadku gdy w terminie 24 miesigcy od przekazania pierw-
szej raty finansowania wstgpnego nie wplynie Zzadna deklaracja
wydatkow w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich, dokony-
wany jest zwrot do Komisji catosci kwoty wyptaconej tytutem finanso-
wania wstgpnego.

3. Odsetki od kwoty finansowania wstgpnego sa przekazywane na
rzecz danego programu rozwoju obszarow wiejskich i odejmowane od
kwoty wydatkéw publicznych wymienionej w deklaracji koncowej
wydatkow.

4. Kwota przekazana tytulem finansowania wstgpnego jest rozliczana
w momencie zamykania programu rozwoju obszaréw wiejskich.

Artykut 26
Wyplata platno$ci posrednich

1. Platno$ci posrednie sa dokonywane w ramach kazdego programu
rozwoju obszaréw wiejskich. Ich wyliczenie nastgpuje przez zastoso-
wanie wspotczynnika wspolfinansowania do kazdego priorytetu
w ramach wydatkéw publicznych zatwierdzonych dla danego priorytetu.

2. Komisja dokonuje ptatnosci posrednich, z zastrzezeniem dostgp-
nosci $rodkow w budzecie, w celu zwrotu wydatkéw poniesionych
przez akredytowane agencje platnicze na realizacj¢ dziatan.

3. Komisja dokonuje kazdej ptatnosci posredniej pod warunkiem
spetienia nastgpujacych obowiazkow:

a) przekazania Komisji deklaracji wydatkéw, podpisanej przez akredy-
towana agencj¢ platnicza, zgodnie z art. 8 ust. 1 lit. ¢);

b) przestrzegania catkowitej kwoty wkltadu EFRROW przyznanej dla
kazdego =z priorytetow dla calego okresu objetego danym
programem;

¢) przekazania Komisji ostatniego rocznego sprawozdania dotyczacego
wykonania danego programu rozwoju obszarow wiejskich.

4.  Komisja powiadamia niezwlocznie akredytowana agencj¢ ptatnicza
oraz jednostkg koordynujaca, jezeli taka zostala wyznaczona, o braku
spetnienia jednego z warunkow przewidzianych w ust. 3. Jezeli nie jest
speliony jeden z warunkéw przewidzianych w ust. 3 lit. a) lub lit. c),
deklaracja wydatkéw jest niedopuszczalna.

5. Komisja dokonuje ptatnoséci posredniej w terminie nieprzekracza-
jacym 45 dni od daty rejestracji deklaracji wydatkow spelniajacej
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warunki okres$lone w ust. 3, bez uszczerbku dla decyzji, o ktérych
mowa w art. 30 i 31.

6.  Akredytowane agencje platnicze sporzadzaja i przekazuja Komisji,
za poSrednictwem jednostki koordynujacej lub, w przypadku gdy nie
zostata ona wyznaczona, bezposrednio, deklaracje wydatkow posrednich
odnoszacych si¢ do programéw rozwoju obszarow wiejskich,
w terminach okreslonych przez Komisj¢. Deklaracje te odnosza si¢ do
wydatkow dokonanych przez agencje platnicza w kazdym okresie,
ktérego dotycza.

Deklaracje wydatkéw posrednich dotyczace wydatkéw dokonanych po
dniu 16 pazdziernika sa ksiggowane w budzecie na rok nastgpny.

Artykut 27
Zawieszanie i redukcja platnosci posrednich

1. Platnosci posrednie sa dokonywane na warunkach okreslonych
w art. 81 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002, na podstawie
deklaracji wydatkow oraz informacji finansowych dostarczonych przez
Panstwa Czlonkowskie.

2. Jezeli przekazane przez Panstwo Czlonkowskie deklaracje
wydatkow lub informacje nie pozwalaja stwierdzi¢, ze deklaracja
wydatkéw jest zgodna z obowiazujacymi zasadami wspdlnotowymi,
zada si¢ od tego Panstwa Czlonkowskiego przedstawienia informacji
uzupehiajacych w terminie ustalanym w zalezno$ci od wagi problemu,
ktory zasadniczo nie moze by¢ krotszy niz trzydziesci dni.

3. W przypadku braku odpowiedzi Panstwa Czlonkowskiego na
zadanie wymienione w ust. 2 lub w przypadku odpowiedzi uznanej
za niewyczerpujaca lub pozwalajaca stwierdzi¢, ze nie przestrzegano
rozporzadzenia lub nieprawidlowo wykorzystano fundusze wspdlno-
towe, Komisja moze zredukowa¢ lub czasowo zawiesi¢ platnosci
posrednie na rzecz Panstwa Czlonkowskiego. Komisja powiadamia
o tym fakcie Panstwo Czlonkowskie.

4. Zawieszenia platnosci lub redukcji w odliczeniach platnosci
posrednich, o ktorych mowa w art. 26 dokonuje si¢ z poszanowaniem
zasady proporcjonalno$ci i bez uszczerbku dla decyzji, o ktéorych mowa
w art. 30 i 31.

Artykut 27a

Redukcja i zawieszenie platnosci poSrednich w szczegélnych
przypadkach

Artykut 17a stosuje si¢ odpowiednio do zawieszenia i redukcji ptatnosci
posrednich, o ktorych mowa w art. 26.

Artykut 28
Wyplaty salda i zamknigcie programu

1.  Z zastrzezeniem dostgpnosci srodkow w budzecie, Komisja doko-
nuje platnosci salda po otrzymaniu ostatniego rocznego sprawozdania
dotyczacego wykonania programu rozwoju obszarow wiejskich, na
podstawie:  wspofczynnika ~ wspoétfinansowania  dla  kazdego
z priorytetow, sprawozdania finansowego z ostatniego roku budzeto-
wego realizowania danego programu rozwoju obszaréw wiejskich oraz
zwigzane] z nim decyzji w sprawie rozliczen. Wymienione sprawoz-
dania sa przedstawiane Komisji najpdzniej w dniu 30 czerwca 2016 r.
i odnosza si¢ do wydatkow dokonanych przez akredytowana agencje
platnicza do dnia 31 grudnia 2015 r.
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2. Platno$¢ salda nastgpuje najp6zniej w terminie szesciu miesigey od
otrzymania informacji oraz dokumentéw wymienionych w ust. 1. Pozos-
tajace po dokonaniu ptatnosci salda przyznane kwoty sa zwalniane
przez Komisj¢ najpdzniej w terminie sze$ciu miesigey, bez uszczerbku
dla przepisow art. 29 ust. 6.

3. Nieprzekazanie Komisji najp6zniej w dniu 30 czerwca 2016 r.
ostatniego rocznego sprawozdania z wykonania budzetu wraz dokumen-
tami niezbgdnymi dla dokonania rozliczenia rachunkéw z ostatniego
roku realizacji programu pociaga za soba automatyczne zwolnienie
salda zgodnie z art. 29.

Artykut 29
Automatyczne zwolnienie zobowiazania

1. Komisja automatycznie zwalnia cz¢$¢ zobowiazania budzetowego
dotyczacego programu rozwoju obszarow wiejskich niewykorzystang
dla ptlatnosci finansowania wstgpnego lub ptatnosci posrednich, lub
dla ktorej najpdzniej w dniu 31 grudnia drugiego roku nastgpujacego
po roku, w ktérym podjeto zobowigzanie budzetowe, do Komisji nie
wplyneta zadna deklaracja wydatkow spelniajaca warunki okreslone
w art. 26 ust. 3.

2. Czgs¢ zobowiazan budzetowych, nadal otwartych w dniu
31 grudnia 2015 r., ktore nie staty si¢ przedmiotem deklaracji wydatkéw
najp6zniej w dniu 30 czerwca 2016 r., jest przedmiotem automatycz-
nego zwolnienia.

3. Jezeli zezwolenie na pomoc lub program pomocowy wymaga
wydania przez Komisje decyzji pozniejszej w stosunku do decyzji
zatwierdzajacej program rozwoju obszardow wiejskich, termin automa-
tycznego zwolnienia biegnie od dnia wydania pdzniejszej decyzji.
Kwoty, ktorych dotyczy to odstgpstwo, sa ustalane na podstawie harmo-
nogramu przedstawionego przez Panstwo Cztonkowskie.

4. W przypadku postgpowania sadowego lub odwotawczego poste-
powania administracyjnego majacego skutek zawieszajacy, bieg
terminu, o ktorym mowa w ust. 1 lub 2, z uptywem ktdrego nastgpuje
automatyczne zwolnienie zostaje zawieszony dla kwoty odpowiadajacej
danym operacjom na czas trwania wymienionego postgpowania sado-
wego lub odwotawczego postgpowania administracyjnego, pod warun-
kiem ze Komisja otrzyma od Panstwa Czlonkowskiego najpdzniej
w dniu 31 grudnia roku N + 2 zawierajaca uzasadnienie informacjg
na ten temat.

5. Obliczajac kwoty automatycznie zwolnione, nie bierze si¢ pod
uwagg:

a) czgsci zobowiazan budzetowych, ktore sa przedmiotem deklaracji
wydatkow, ale ktorych zwrot jest przedmiotem redukcji lub zawie-
szenia przez Komisj¢ na dzien 31 grudnia roku N + 2;

b) czgsSci zobowigzan budzetowych, ktore nie mogly sta¢ sig¢ przed-
miotem wyplaty ze strony agencji platniczej z powodu sily wyzszej
i ktorej brak ma istotne skutki dla realizacji programu rozwoju
obszarow wiejskich. Wiadze krajowe powolujace si¢ na site wyzsza
sa zobowiazane do udowodnienia jej bezposrednich konsekwencji
dla realizacji catosci lub czgsci programu.

6. Komisja powiadamia w odpowiednim czasie Panstwo Cztonkow-
skie 1 zainteresowane wiladze o istnieniu ryzyka zastosowania automa-
tycznego zwolnienia. Komisja powiadamia Panstwo Czlonkowskie
i zainteresowane wladze o kwocie automatycznego zwolnienia wynika-
jacej z posiadanych przez nia informacji. Panstwo Cztonkowskie dyspo-
nuje terminem dwoch miesigcy od daty otrzymania tej informacji na
wyrazenie swojej zgody na wymieniona kwote lub na przedstawienie
swych uwag. Komisja dokonuje automatycznego zwolnienia najpdzniej
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w terminie dziewigciu miesigcy od uptywu ostatecznych terminéw prze-
widzianych w ust. 1 — 4.

7. W przypadku zastosowania automatycznego zwolnienia, udziat
EFRROW w danym programie rozwoju obszaréw wiejskich zostaje
zmniejszony dla danego roku o kwotg automatycznego zwolnienia.
Panstwo Czlonkowskie przedstawia skorygowany plan finansowania
w celu podzielenia kwoty zmniejszenia migdzy priorytety programu.
W przypadku jego braku Komisja dokonuje proporcjonalnego zmniej-
szenia kwot przyznanych dla kazdego priorytetu.

8. Jezeli niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie po dniu 1 stycznia
2007 r., termin, po ktorego uptynigciu moze nastapi¢ pierwsze automa-
tyczne zwolnienie, o ktéorym mowa w ust. 1, zostaje przedluzony dla
pierwszego zobowiazania o liczbe miesigcy migdzy dniem 1 stycznia
2007 r. a data przyjecia przez Komisj¢ danego programu rozwoju
obszarow wiejskich.

TYTUL IV
ROZLICZENIE RACHUNKOW I NADZOR KOMISJI

ROZDZIAL 1

Rozliczenie

Artykut 30
Rozliczenie rachunkow

1. Przed dniem 30 kwietnia roku nastgpujacego po danym roku
budzetowym, zgodnie z procedura okreSlona w art. 41 ust. 3, Komisja
podejmuje decyzje w sprawie rozliczenia rachunkéw akredytowanych
agencji platniczych, na podstawie przekazanych informacji zgodnie
z art. 8 ust. 1 lit. ¢) pkt iii).

2.  Decyzja w sprawie rozliczenia rachunkow dotyczy kompletnosci,
doktadnosci i prawdziwosci przedtozonych rocznych sprawozdan finan-
sowych. Decyzja jest podejmowana bez uszczerbku dla decyzji podjg-
tych poézniej na mocy art. 31.

Artykut 31
Rozliczenie zgodnosci

1.  Komisja decyduje o kwotach podlegajacych wytaczeniu
z finansowania Wspdlnoty, jezeli stwierdzi, ze wydatki okre$lone
w art. 3 ust. 1 i art. 4 nie zostaly dokonane zgodnie z zasadami wspol-
notowymi, wedlug procedury, o ktoérej mowa w art. 41 ust. 3.

2. Komisja dokonuje oszacowania kwot podlegajacych wytaczeniu
z uwzglednieniem w szczegdlnosci stwierdzonego stopnia niezgodnosci.
Komisja uwzglednia natur¢ i wagg naruszenia oraz strat¢ finansowa
poniesiong przez Wspolnote.

3. Przed podjeciem kazdej decyzji o odmowie finansowania, wyniki
kontroli Komisji oraz odpowiedzi zainteresowanego Panstwa Czlonkow-
skiego sa przedmiotem pisemnych zawiadomien, w nastgpstwie ktorych
obie strony probuja osiagna¢ porozumienie w sprawie $rodkow, ktore
majg zosta¢ podjete.

W przypadku gdy porozumienie nie zostalo osiagnigte, Panstwo Czton-
kowskie moze zwrdci¢ si¢ o rozpoczgcie procedury majacej na celu
pogodzenie stanowisk stron w terminie czterech miesigey; jej wyniki
sa przedmiotem sprawozdania przekazywanego Komisji
i rozpatrywanego przez nia przed podjeciem ewentualnej decyzji
0 odmowie finansowania.
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4. Odmowa finansowania nie moze dotyczyc¢:

a) wydatkéw okre§lonych w art. 3 ust. 1, dokonanych wigcej niz
dwadziescia cztery miesiace przed pisemnym zawiadomieniem zain-
teresowanego Panstwa Czlonkowskiego przez Komisjg o wynikach
kontroli;

b) wydatkéw zwiazanych ze §rodkami wieloletnimi stanowiacymi czg$¢
wydatkéw okreslonych w art. 3 ust. 1, lub programéw okreslonych
w art. 4, dla ktorych ostatnie natozone na beneficjenta zobowigzanie
nastapitlo wigcej niz dwadziescia cztery miesiace przed pisemnym
zawiadomieniem zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego przez
Komisj¢ o wynikach kontroli;

¢) wydatkow zwiazanych ze $srodkami przewidzianymi w programach
okreslonych w art. 4, innych niz te, o ktorych mowa w lit. b), dla
ktorych ostatnia ptatno$¢ lub, w zaleznosci od przypadku, ptatnosc
salda przez agencj¢ ptatnicza nastgpita wigcej niz dwadzieScia cztery
miesigce przed pisemnym zawiadomieniem zainteresowanego
Panstwa Czlonkowskiego przez Komisj¢ o wynikach kontroli.

5. Ustgpu 4 nie stosuje si¢ do konsekwencji finansowych:
a) nieprawidtowosci okre§lonych w art. 32 i 33;

b) zwigzanych z krajowymi programami pomocowymi lub
z naruszeniami, w stosunku do ktorych zostala wszczgta procedura
okre$lona w art. 88 Traktatu lub w art. 226 Traktatu;

¢) naruszenia przez panstwa cztonkowskie obowiazkow natozonych na
nie rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 4045/89 z dnia 21 grudnia
1989 r. w sprawie kontroli przez panstwa czlonkowskie transakcji
stanowigcych czg§¢ systemu finansowania przez Sekcje Gwarancji
Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej (1), pod
warunkiem ze w ciagu 12 miesigcy po otrzymaniu przedstawionego
przez panstwo cztonkowskie sprawozdania na temat wynikow prze-
prowadzanych przez nie kontroli danych wydatkéw Komisja powia-
domi panstwo czlonkowskie na piSmie o ustaleniach wynikajacych
z inspekcji.

ROZDZIAL 2

Nieprawidlowosci

Artykut 32
Przepisy szczegolne dotyczace EFRG

1.  Kwoty odzyskane w wyniku nieprawidtowosci lub zaniedban,
wraz z odsetkami, s3a przekazywane agencjom platniczym
i ksiggowane przez nie jako dochody przyznane w ramach EFRG
w miesigcu ich rzeczywistego wpltywu.

2. W przypadku zwrotu do budzetu wspolnotowego Panstwo Czlon-
kowskie moze zatrzymaé 20 % odpowiednich kwot tytulem ryczatto-
wego zwrotu kosztow windykacji, z wyjatkiem kwot dotyczacych
nieprawidlowosci lub zaniedban, ktére mozna przypisa¢ wladzom admi-
nistracyjnym lub innym organom zainteresowanego Panstwa Cztonkow-
skiego.

3.  Przy przekazywaniu rocznych sprawozdan finansowych, przewi-
dzianym w art. 8 ust. 1 lit. ¢) pkt iii) Panstwa Czlonkowskie przesytaja
Komisji skrocone zestawienie procedur windykacji wszczetych
w wyniku nieprawidlowosci, dofaczajac zestawienie kwot jeszcze

(") Dz.U. L 388 z 30.12.1989, str. 18. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2154/2002 (Dz.U. L 328 z 5.12.2002, str. 4).
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nieodzyskanych, w podziale wedlug postgpowania administracyjnego
lub sadowego oraz wedhug roku odpowiadajacego pierwszemu admini-
stracyjnemu lub sadowemu ustaleniu nieprawidlowosci.

Panstwa Cztonkowskie udostgpniaja Komisji szczegdtowe zestawienie
indywidualnych procedur windykacji, jak réwniez kwot indywidualnych
jeszcze nieodzyskanych.

4. Po przeprowadzeniu procedury przewidzianej w art. 31 ust. 3,
Komisja moze zdecydowa¢ o obciazeniu Panstwa Czlonkowskiego
kwotami do odzyskania:

a) jezeli Panstwo Czlonkowskie nie wszczglo wszystkich postgpowan
administracyjnych lub sadowych przewidzianych ustawodawstwem
krajowym i wspdlnotowym w celu windykacji w roku nastgpujacym
po pierwszym ustaleniu administracyjnym lub sadowym;

b) jezeli pierwsze ustalenie administracyjne lub sadowe nie zostato
dokonane Iub zostalo dokonane z opdznieniem mogacym udaremnié
odzyskanie lub gdy nieprawidlowos¢ nie zostata ujgta w skroconym
zestawieniu, okreslonym w ust. 3 akapit pierwszy, w roku dokonania
pierwszego ustalenia administracyjnego lub sadowego.

5. Jezeli odzyskanie nie nastapilo w terminie czterech lat od daty
pierwszego ustalenia administracyjnego lub sadowego lub w terminie
osmiu lat, w przypadku gdy odzyskanie jest przedmiotem post¢powania
przed sadami krajowymi, konsekwencje finansowe nieodzyskania
ponosi w 50 % zainteresowane Panstwo Czlonkowskie oraz w 50 %
budzet wspolnotowy.

Zainteresowane Panstwo Cztonkowskie wskazuje osobno w skroconym
zestawieniu okreSlonym w ust. 3 akapit pierwszy kwoty, ktoére nie
zostaly odzyskane w terminach przewidzianych w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu.

Podziat obciazenia finansowego wynikajacego z nieodzyskania, zgodnie
z akapitem pierwszym, nie narusza obowiazku zainteresowanego
Panstwa Cztonkowskiego kontynuowania procedur windykacji, przy
zastosowaniu art. 9 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia. Kwoty odzyskane
w ten sposob sa w 50 % przeznaczane na rzecz EFRG, po zastosowaniu
potracenia przewidzianego w ust. 2.

Gdy w ramach procedury windykacji brak nieprawidtowosci zostanie
stwierdzony aktem administracyjnym lub sadowym o charakterze osta-
tecznym, obciazenia finansowe ponoszone przez Panstwo Czlonkowskie
na mocy akapitu pierwszego deklarowane sa wobec EFRG jako wydatek.

Jednakze jezeli z przyczyn niezaleznych od danego Panstwa Czlonkow-
skiego, odzyskanie nie moglo nastapi¢ w terminach okreslonych
w akapicie pierwszym i jezeli kwota, ktéra ma zosta¢ odzyskana, prze-
kracza 1 milion EUR, Komisja moze, na wniosek Panstwa Czlonkow-
skiego, przedhuzy¢ te terminy o nie wigeej niz 50 % dlugosci terminow
poczatkowych.

6. W uzasadnionych przypadkach Panstwa Czlonkowskie moga
zdecydowa¢ o niekontynuowaniu windykacji. Wymieniona decyzja
moze zosta¢ podjgta jedynie w nastepujacych przypadkach:

a) gdy taczna kwota poniesionych i przewidywanych kosztow windy-
kacji przewyzsza kwot¢ do odzyskania;

b) gdy odzyskanie okazuje si¢ niemozliwe w  zwiazku
z niewyptacalnoscia dtuznika lub o0séb odpowiedzialnych prawnie
za nieprawidlowosci, stwierdzona i uznana zgodnie z prawem
krajowym zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego.

Zainteresowane Panstwo Cztonkowskie wskazuje osobno, w skroconym
zestawieniu okre§lonym w ust. 3 akapit pierwszy, kwoty, co do ktorych
zdecydowato o niekontynuowaniu procedur windykacji, oraz przed-
stawia uzasadnienie swojej decyzji.
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7. Konsekwencje finansowe obcigzajace Panstwo Czlonkowskie,
wynikajace z zastosowania ust. 5, sa ujmowane przez zainteresowane
Panstwo Cztonkowskie w rocznych sprawozdaniach finansowych prze-
kazywanych Komisji zgodnie z art. 8 ust. 1 lit. ¢) pkt iii). Komisja
sprawdza prawidlowo$¢ ich zastosowania oraz, w stosownym przy-
padku, dokonuje niezbgdnych zmian przy wydawaniu decyzji przewi-
dzianej w art. 30 ust. 1.

8. Po przeprowadzeniu procedury przewidzianej w art. 31 ust. 3,
Komisja moze zdecydowa¢ o wylaczeniu z finansowania wspolnotowego
kwot obciazajacych budzet Wspolnoty w nastgpujacych przypadkach:

a) na mocy ust. 5 i 6, jezeli stwierdzi, ze nieprawidlowosci
w windykacji lub jej brak wynikaja z nieprawidlowosci lub
zaniedban wiladz administracyjnych, shuizb lub organéw Panstwa
Cztonkowskiego;

b) na mocy ust. 6, jezeli oceni, ze uzasadnienie przedstawione przez
Panstwo Cztonkowskie nie jest wystarczajace, by uzasadni¢ decyzjg
0 wstrzymaniu procedury windykacji.

Artykut 33
Przepisy szczegolne dotyczace EFRROW

1.  Panstwa Cztonkowskie dokonuja wyréwnan finansowych, wynika-
jacych z nieprawidtowosci i zaniedban stwierdzonych w dziataniach lub
programach rozwoju obszarow wiejskich, przez catkowite lub czgsciowe
anulowanie danego finansowania wspdlnotowego. Panstwa Czlonkow-
skie biora pod uwage natur¢ i wage stwierdzonych nieprawidlowosci,
jak réwniez rozmiar straty finansowej poniesionej przez EFRROW.

2. Jezeli $rodki wspolnotowe zostaly juz wyptacone beneficjentowi,
sa one odzyskiwane przez akredytowana agencje platnicza zgodnie z jej
wlasnymi procedurami windykacji, 1 ponownie wykorzystywane
zgodnie z ust. 3 lit. ¢).

3. Panstwa Czlonkowskie dokonuja wyrownan finansowych oraz
ponownie wykorzystuja fundusze =z =zastrzezeniem nast¢pujacych
warunkow:

a) w momencie stwierdzenia nieprawidlowosci Panstwa Czlonkowskie
rozszerzaja prowadzone przez nie dochodzenia na wszystkie dzia-
ania, ktére mogly zosta¢ dotknigte tymi nieprawidtowos$ciami;

b) Panstwa Czlonkowskie zawiadamiaja Komisje o wyréwnaniach;

¢) anulowane kwoty finansowania wspoélnotowego i kwoty odzyskane,
jak réwniez zwiazane z nimi odsetki sa ponownie przypisane do
danego programu. Jednakze fundusze wspdlnotowe anulowane lub
odzyskane moga by¢ ponownie wykorzystane przez Panstwo Czlon-
kowskie jedynie dla dziatan przewidzianych w tym samym
programie rozwoju obszaréw wiejskich i pod warunkiem ze kwoty
te nie zostang ponownie przeznaczone na dziatania, ktore byly przed-
miotem wyréwnania finansowego.

4. W trakcie przewidzianego w art. 8 ust. 1 lit. ¢) pkt iii) przedkta-
dania rocznych sprawozdan finansowych Panstwa Czlonkowskie prze-
kazuja Komisji skrocone zestawienie procedur windykacji wszczetych
w wyniku nieprawidlowos$ci, dotaczajac zestawienie kwot jeszcze
nieodzyskanych w podziale wedlug postgpowania administracyjnego
lub sadowego oraz wedhug roku odpowiadajacemu pierwszemu admini-
stracyjnemu lub sadowemu ustaleniu nieprawidlowosci.
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5. Po przeprowadzeniu procedury okreslonej w art. 31 ust. 3 Komisja
moze zdecydowaé o obciazeniu Panstwa Czlonkowskiego kwotami do
odzyskania:

a) jezeli Panstwo Czlonkowskie nie wszczglo wszystkich postgpowan
administracyjnych lub sadowych przewidzianych ustawodawstwem
krajowym i wspolnotowym dla odzyskiwania funduszy wyptaconych
beneficjentom w roku nastgpujacym po pierwszym ustaleniu admini-
stracyjnym lub sadowym;

b) jezeli Panstwo Czlonkowskie nie przestrzegalo ciazacych na nim
zobowiazan zgodnie z ust. 2 lit. a) i ¢).

6. Jezeli odzyskanie okreslone w ust. 2 zostalo dokonane po
zamknigciu programu rozwoju obszaréw wiejskich, Panstwo Cztonkow-
skie dokonuje zwrotu odzyskanych kwot do budzetu Wspolnoty.

7.  Panstwo Czlonkowskie moze zdecydowaé o wstrzymaniu proce-
dury windykacji po zakonczeniu programu rozwoju obszaréw wiejskich,
na warunkach przewidzianych w art. 32 ust. 6.

8. Jezeli odzyskanie nie nastapilo przed zamknigciem programu
rozwoju obszarow wiejskich, konsekwencje finansowe nieodzyskania
sa ponoszone w 50 % przez zainteresowane Panstwo Czlonkowskie
oraz w 50 % przez budzet wspdlnotowy i uwzglednione na koniec
terminu czterech lat od daty pierwszego ustalenia administracyjnego
lub sadowego lub na koniec terminu o$miu lat, w przypadku gdy odzys-
kanie jest przedmiotem postgpowania przed sadami krajowymi albo
w chwili zamknigcia programu, jezeli powyzsze terminy wygasaja
przed jego zamknigciem.

Jednakze jezeli z przyczyn niezaleznych od danego Panstwa Czlonkow-
skiego odzyskanie nie moglo nastapi¢ w terminach okre$lonych
w akapicie pierwszym i jezeli kwota, ktora ma zostaé odzyskana, prze-
kracza 1 milion EUR, Komisja moze, na wniosek Panstwa Cztonkow-
skiego, przedluzy¢ te terminy o nie wigeej niz 50 % dlugosci terminow
poczatkowych.

9. W przypadkach okreslonych w ust. 8 kwoty odnoszace si¢ do
50 % udzialu ponoszonego przez Panstwo Czlonkowskie dane Panstwo
przekazuje do budzetu Wspdlnoty.

10.  Jezeli Komisja dokonuje wyrdwnania finansowego, wyrownanie
to nie narusza obowiazku Panstwa Czlonkowskiego windykacji kwot
wyptaconych tytutem jego wiasnego udziatu finansowego na mocy
art. 14 rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999 z 22 marca 1999 r.
ustanawiajacego szczegOlowe zasady stosowania art. 93 Traktatu
WE (V).

Artykut 34
Przeznaczenie dochodéw pochodzacych od Panstw Czlonkowskich

1. Za dochody przekazane w rozumieniu art. 18 rozporzadzenia (WE,
Euratom) nr 1605/2002 uznaje sig:

a) kwoty, ktére zgodnie z art. 31, 32 i 33 niniejszego rozporzadzenia
powinny zosta¢ przekazane do budzetu Wspodlnoty, wraz
z odsetkami;

b) kwoty otrzymane Iub odzyskane zgodnie z rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 1788/2003 z dnia 29 wrze$nia 2003 r. ustanawiajacym
oplate wyrownawcza w sektorze mleka i przetworow mlecznych (3);

(") Dz.U. L 83 z 27.3.1999, str. 1. Rozporzadzenie zmienione Aktem Przysta-
pienia z 2003 roku.

(®» DzU. L 270 =z 21.10.2003, str. 123. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2217/2004 (Dz.U. L 375 z 23.12.2004, str. 1).
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c) tymczasowe skladki restrukturyzacyjne pobrane na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 320/2006.

2. M1 Kwoty okre$lone w ust. 1 lit. a), b) i ¢c) <« sa przekazy-
wane do budzetu Wspoélnoty oraz, w przypadku ich ponownego wyko-
rzystania, wykorzystywane wylacznie do finansowania odpowiednio
wydatkow EFRG lub EFRROW.

3. Przepisy niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ odpowiednio do
dochodow przeznaczonych na okreslony cel, o ktorych mowa w ust.
1 niniejszego artykutu.

Artykut 35
Definicja ustalenia administracyjnego lub sadowego

Do celéw niniejszego rozdziatu pierwsze ustalenie administracyjne lub
sadowe stanowi pierwsza pisemna ocena dokonana przez wlasciwy
organ administracyjny lub sadowy stwierdzajaca, na podstawie konkret-
nych faktow, istnienie nieprawidlowosci, bez uszczerbku dla mozliwos$ci
poddania tego stwierdzenia sprawdzeniu lub po6zniejszemu wycofaniu
w wyniku rozwoju przebiegu postgpowania administracyjnego lub sado-
wego.

ROZDZIAL 3

Nadzor Komisji

Artykut 36
Dostep do informacji

1. Panstwa Cztonkowskie udostgpniaja Komisji wszystkie informacje
niezbedne dla wlasciwego funkcjonowania EFRG 1 EFRROW oraz
podejmuja wszelkie whasciwe $rodki w celu utatwienia kontroli, ktore
Komisja moze uzna¢ za konieczne w ramach zarzadzania finansowa-
niem wspolnotowym, lacznie z kontrolami na miejscu.

2.  Panstwa Czlonkowskie przekazuja, na zadanie Komisji, przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne, ktore zostaty przyjete w celu
zastosowania aktow prawnych Wspoélnoty dotyczacych wspolnej poli-
tyki rolnej, w takim stopniu, w jakim akty te maja konsekwencje finan-
sowe dla EFRG lub EFRROW.

3.  Panstwa Czlonkowskie udost¢pniaja Komisji wszelkie informacje
dotyczace stwierdzonych nieprawidlowosci, zgodnie z art. 32 i 33, jak
réwniez informacje dotyczace dzialan podjetych w celu odzyskania
kwot niestusznie wyptaconych, w wyniku wymienionych nieprawidto-
wosci.

Artykut 37
Kontrole na miejscu

1.  Bez uszczerbku dla kontroli przeprowadzanych przez Panstwa
Cztonkowskie zgodnie z krajowymi przepisami ustawowymi, wykona-
wczymi 1 administracyjnymi, a takze bez uszczerbku dla postanowien
art. 248 Traktatu lub wszelkich kontroli przeprowadzanej na podstawie
art. 279 Traktatu, Komisja moze organizowa¢ kontrole na miejscu
w celu sprawdzenia w szczego6lnosci:

a) zgodnosci praktyk administracyjnych z zasadami wspolnotowymi;

b) istnienia niezbednych dokumentéw dowodowych i ich zgodnos$ci
z dzialaniami finansowanymi przez EFRG lub EFRROW;
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¢) warunkow, w jakich sa przeprowadzane i kontrolowane transakcje
finansowane przez EFRG lub EFRROW.

Osoby upowaznione przez Komisj¢ do przeprowadzania kontroli na
miejscu lub przedstawiciele Komisji dzialajacy w ramach udzielonych
im kompetencji maja dostgp do ksiag i wszystkich innych dokumentow,
w tym dokumentéw i ich metadanych, zwiazanych z wydatkami finan-
sowanymi przez EFRG lub EFRROW, lacznie z informacjami sporza-
dzonymi lub otrzymanymi i przechowywanymi w postaci elektroniczne;.

Uprawnienie do przeprowadzania kontroli, o ktérych mowa powyzej,
nie ma wplywu na stosowanie przepisow krajowych, ktore zastrzegaja
dokonywanie niektorych aktow przez funkcjonariuszy wyznaczonych
w szczegdlny sposdb przez prawo krajowe. Osoby upowaznione przez
Komisj¢ nie biora udzialu w szczegélnoséci w dokonywaniu rewizji
domowych lub w formalnych przestuchaniach oséb przeprowadzanych
w ramach przepiséw krajowych Panstwa Cztonkowskiego. Maja one
jednakze dostgp do wszystkich informacji uzyskanych w ten sposob.

2. W odpowiednim czasie przed przeprowadzeniem kontroli Komisja
powiadamia zainteresowane Panstwo Czlonkowskie lub Panstwo Czton-
kowskie, na ktorego terenie kontrola ma si¢ odby¢. Przedstawiciele
zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego moga braé¢ udzial w tej
kontroli.

Na zadanie Komisji i za zgoda Panstwa Czlonkowskiego kontrole
dodatkowe lub dochodzenia dotyczace dziatalno$ci okreslonych
W niniejszym rozporzadzeniu sa dokonywane przez wlasciwe organy
tego Panstwa Czlonkowskiego. Przedstawiciele Komisji Iub osoby
upowaznione przez Komisj¢ moga uczestniczy¢ w tej kontroli.

W celu ulepszenia kontroli Komisja moze, za zgoda zainteresowanych
Panstw Cztonkowskich, wlaczy¢ organy administracyjne wymienionych
Panstw Cztonkowskich do niektorych kontroli lub niektérych docho-
dzen.

TYTUL V
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 38

Wydatki EFOGR — Sekcja Gwarancji, z wyjatkiem wydatkow na
rozwoj obszarow wiejskich

1. EFOGR — Sekcja Gwarancji finansuje wydatki dokonywane
przez Panstwa Czlonkowskie zgodnie z art. 2 i art. 3 ust. 2 i 3
rozporzadzenia (WE) nr 1258/1999 do dnia 15 pazdziernika 2006 r.

2. Do wydatkéow dokonywanych przez Panstwa Czlonkowskie po
dniu 16 pazdziernika 2006 r. stosuje si¢ zasady okreSlone
W niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 39

Wydatki na rozwdj obszaréow wiejskich EFOGR — Sekcja
Gwarancji

1. Dla Panstw Cztonkowskich bgdacych cztonkami Unii Europejskiej
przed dniem 1 maja 2004 r. stosuje si¢ nastgpujace zasady dotyczace
programow rozwoju obszaréw wiejskich realizowanych w latach 2000
— 2006, finansowanych przez EFOGR — Sekcja Gwarancji, zgodnie
z art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1258/1999:

a) wyplaty na rzecz beneficjentow wstrzymuje si¢ najpdzniej w dniu
15 pazdziernika 2006 r., a zwiazane z nimi wydatki Panstw Czlon-
kowskich Komisja zwraca najpozniej na podstawie deklaracji
wydatkow z pazdziernika 2006 r. Jednakze Komisja moze,
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w uzasadnionych wypadkach i zgodnie z procedura, o ktorej mowa
w art. 41 ust. 2, udzieli¢ zgody na wyptaty do dnia 31 grudnia
2006 r. pod warunkiem zwrotu do EFRG identycznych kwot ze
srodkow wyplaconych Panstwom Czlonkowskim jako zaliczki na
czas realizacji programoéw zgodnie z art. 5 ust. 1 akapit drugi
rozporzadzenia (WE) nr 1258/1999;

b) zaliczki przyznane Panstwom Czlonkowskim na czas realizacji
programow  zgodnie z art. 5 ust. 1 akapit drugi
rozporzadzenia (WE) nr 1258/1999 odliczaja one od wydatkow
finansowanych przez EFRG najp6zniej wraz z deklaracja wydatkow
z grudnia 2006 r.;

¢) na zadanie Panstw Cztonkowskich wydatki poniesione przez akredy-
towane agencje platnicze w okresie od dnia 16 pazdziernika do dnia
31 grudnia 2006 r., z wyjatkiem wydatkow zatwierdzonych zgodnie
z lit. a) zdanie drugie, sa uwzgledniane w budzecie EFRROW
tytutem planowania rozwoju obszaré6w wiejskich w latach 2007 —
2013;

d) érodki finansowe dostgpne w Panstwie Czlonkowskim w dniu
1 stycznia 2007 r., w nastgpstwie redukcji lub uniewaznienia kwot
ptatnosci dokonanych dobrowolnie przez to Panstwo Czlonkowskie
lub w ramach sankcji zgodnie z art. 3, 4 i 5 rozporzadzenia (WE)
nr 1259/1999, sa wykorzystywane przez to Panstwo Cztonkowskie
na finansowanie $rodkow rozwoju obszarow wiejskich, o ktorym
mowa w art. 4 niniejszego rozporzadzenia;

e) jezeli Panstwa Czlonkowskie nie wykorzystaja srodkow finansowych
okreslonych w lit. d) w terminie ustalonym zgodnie z procedura
przewidziana w art. 41 ust. 2, odpowiadajace im kwoty sa zwracane
do budzetu EFRG.

2.  Dla Panstw Cztonkowskich, ktore przystapity do Unii Europejskiej
w dniu 1 maja 2004 r., kwoty przyznane na finansowanie dziatan na
rzecz rozwoju obszaréw wiejskich zgodnie z art. 3 ust. 1 decyzja
Komisji podjeta migdzy dniem 1 stycznia 2004 r. a dniem 31 grudnia
2006 r., dla ktérych dokumenty niezbgdne do zakonczenia dziatan nie
zostaly przekazane Komisji do konca terminu przyznanego na przeka-
zanie sprawozdania koncowego, podlegaja automatycznemu zwolnieniu
przez Komisjg najp6zniej w dniu 31 grudnia 2010 r. i pociagaja za soba
zwrot przez Panstwa Czlonkowskie kwot niestusznie otrzymanych.

3. Kwoty zwiazane z dziataniami lub programami bedacymi przed-
miotem postgpowania sadowego lub postgpowania administracyjnego,
ktore zgodnie z ustawodawstwem krajowym maja skutek zawieszajacy,
sa wylaczone z obliczania kwoty automatycznego zwolnienia przewi-
dzianego w ust. 1 1 2.

Artykut 40
Wydatki EFOGR — Sekcja Orientacji

1.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 31 ust. 2, art. 32 ust. 4 i art. 37 ust.
1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r.
ustanawiajacego przepisy ogolne w sprawie funduszy strukturalnych (1)
czeSciowe kwoty przeznaczone na pomoc wspotfinansowana z Sekcji
Orientacji EFOGR zatwierdzone przez Komisj¢ migdzy dniem 1 stycznia
2000 r. a dniem 31 grudnia 2006 r., dla ktérych poswiadczone dekla-
racje faktycznie poniesionych wydatkow, sprawozdanie koncowe
z realizacji 1 deklaracja, o ktorej mowa w art. 38 ust. 1 lit. f) tego
rozporzadzenia, nie zostaly przestane Komisji w terminie 15 miesigcy
po ostatecznej dacie kwalifikowalnos$ci wydatkow okreslonej w decyzji
przyznajacej wktad funduszy, sa automatycznie anulowane przez

(") Dz.U. L 161 z 26.6.1999, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1198/2006 (Dz.U. L 223 z 15.8.2006, str. 1).
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Komisj¢ nie pdzniej niz 6 miesigcy po tym terminie, skutkujac zwrotem
nienaleznie wyptaconych kwot.

2.  Kwoty zwiazane z dziataniami lub programami bedacymi przed-
miotem postgpowania sadowego lub postgpowania administracyjnego,
ktore zgodnie z ustawodawstwem krajowym maja skutek zawieszajacy,
sa wylaczone z obliczania kwoty automatycznego anulowania przewi-
dzianego w ust. 1.

Artykut 41
Komitet ds. Funduszy

1. Komisji jest wspierana przez Komitet ds. Funduszy Rolniczych
(zwany dalej ,,Komitetem”).

2. W przypadku odwotania do niniejszego ust¢pu, maja zastosowanie
art. 4 1 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres przewidziany w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE wynosi jeden
miesiac.

3. W przypadku odwotania si¢ do niniejszego ustepu, maja zastoso-
wanie art. 3 1 7 decyzji 1999/468/WE.

4. Komitet przyjmuje swoj regulamin wewngtrzny.

Artykut 42
Zasady stosowania

Komisja ustanawia zasady stosowania niniejszego rozporzadzenia
zgodnie z procedurg okreslona w art. 41 ust. 2. M2 Zasady te obej-
muja w szczego6lnosci: <«

1. warunki majace zastosowanie do akredytacji agencji ptatniczych
oraz do szczegOlowe] akredytacji jednostek koordynujacych, ich
odpowiednich funkcji, wymaganych informacji oraz warunkow
udostgpniania i przekazywania tych informacji Komisji;

2. warunki, ktére musza by¢ spelione przy delegowaniu zadan
agencji ptatniczych;

3. dopuszczalne standardy procedur certyfikacyjnych, rodzaj i zasigg
tych procedur oraz terminy, w jakich maja si¢ odbywac;

4. warunki przeprowadzania procedur automatycznego zwolnienia,
sprawdzania zgodnoS$ci rozliczen oraz rozliczania rachunkow;

5. warunki otrzymywania i przyznawania dochodoéw pochodzacych
z Panstw Czlonkowskich;

6. ogolne zasady przeprowadzania kontroli na miejscu;

7. forme, tres¢, czgstotliwos$é, terminy i warunki przekazywania
Komisji lub oddawania do dyspozycji Komisji:

— deklaracji wydatkéw oraz wykazow przewidywanych wydatkow
jak rowniez ich aktualizacji,

— poswiadczenia wiarygodno$ci oraz rocznych rachunkéw agencji
ptatniczych,

— sprawozdan certyfikacyjnych rachunkow,

— danych identyfikacyjnych akredytowanych agencji platniczych,
jednostek koordynujacych i jednostek certyfikujacych,

— warunkow przyjmowania i dokonywania ptatnosci wydatkoéw
finansowanych z tytutu EFRG i EFRROW,
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— zawiadomien o wyréwnaniach finansowych dokonywanych
przez Panstwa Czlonkowskie w ramach dziatan lub programow
rozwoju obszaréw wiejskich oraz skroconych sprawozdan na
temat procedur windykacji wszczetych przez Panstwa Czlon-
kowskie na skutek nieprawidlowosci,

— informacji dotyczacych srodkow podjetych przy zastosowaniu
art. 9;

8. zasad dotyczacych przechowywania dokumentéw i informacji,

YM3
8a. szczegdlowe zasady dotyczace finansowania i ksiggowania srodkow
interwencyjnych w formie skladowania w magazynach panstwo-
wych, a takze zasady dotyczace innych wydatkow finansowanych
przez EFRG i EFFROW;

8b. szczegdtowe  zasady  dotyczace  publikowania  informacji
o beneficjentach, o ktorych mowa w art. 44a, w tym aspekty prak-
tyczne zwiazane z ochrona osob w zwiazku z przetwarzaniem ich
danych osobowych zgodnie z zasadami okreslonymi w przepisach
wspolnotowych dotyczacych ochrony danych. Przepisy te powinny
zapewni¢ w szczeg6lnosci informowanie beneficjentow funduszy
o mozliwosci podania tych danych do wiadomo$ci publicznej
oraz przetwarzania ich przez organy kontrolne i §ledcze w celu
ochrony interesow finansowych Wspdlnot, a takze powinny
okresla¢ kiedy informacja ta jest przekazywana beneficjentom;

8c. warunki i szczegélowe zasady majace zastosowanie do $rodkow
finansowych przeniesionych zgodnie z art. 149 ust. 3 rozporza-
dzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002 w celu sfinansowania
wydatkow, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. ¢) niniejszego rozpo-
rzadzenia;

9. $rodkéw przejsciowych koniecznych do wprowadzenia w Zycie
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 43
Roczne sprawozdanie finansowe

Przed dniem 1 wrzesnia kazdego roku nastgpujacego po roku budze-
towym Komisja sporzadza sprawozdanie finansowe z zarzadzania EFRG
i EFRROW w poprzednim roku budzetowym i przekazuje je Parlamen-
towi Europejskiemu i Radzie.

Artykut 44
Poufnos$é

Panstwa Cztonkowskie i Komisja podejmuja wszelkie srodki niezbgdne
w celu zapewnienia poufno$ci informacji przekazywanych lub otrzymy-
wanych w ramach dziatan kontrolnych i rozliczania rachunkéw, prowa-
dzonych na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Zasady okreSlone w art. 8 rozporzadzenia Rady (Euratom, WE)
nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu
oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony inte-
resow finansowych Wspolnot Europejskich przed naduzyciami finanso-
wymi i innymi nieprawidtowos$ciami (!) stosuje sie do wyzej wymienio-
nych informacji.

() Dz.U. L 292 z 15.11.1996, str. 2.
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Artykut 44a
Publikacja wykazu beneficjentéw

Zgodnie z art. 53b ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 1605/2002 panstwa czlonkowskie zapewniaja coroczna publikacje
ex post wykazu beneficjentow funduszy EFRG i EFFROW oraz kwot
otrzymanych przez kazdego beneficjenta w ramach kazdego z tych
funduszy.

Publikacja takiego wykazu obejmuje przynajmniej:

a) w odniesieniu do EFRG kwot¢ podzielona na ptatnosci bezposrednie
w rozumieniu art. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 i inne
wydatki;

b) w odniesieniu do EFFROW 1aczna kwote finansowania ze $rodkow
publicznych na beneficjenta.

Artykut 45
Stosowanie euro

1.  Kwoty wymienione w decyzjach Komisji przyjmujacych programy
rozwoju obszaréw wiejskich, kwoty zobowiazan oraz ptatnosci Komisji,
jak rowniez kwoty poswiadczonych lub zatwierdzonych wydatkow oraz
deklaracje wydatkéw Panstw Czlonkowskich sa wyrazane i wyplacane
W euro.

2. Jezeli bezposrednia ptatnos¢ przewidziana rozporzadzeniem (WE)
nr 1782/2003 zostaje dokonana na rzecz beneficjenta w walucie innej
niz euro, Panstwa Czlonkowskie dokonuja przeliczenia na walutg
krajowa kwoty pomocy wyrazona w euro na podstawie ostatniego
kursu wymiany walut ustalonego przez Europejski Bank Centralny
przed dniem 1 pazdziernika roku, dla ktéorego pomoc zostata przyznana.

3. W przypadku gdy ust. 2 ma zastosowanie, Komisja dokonuje
zwrotu Panstwom Czlonkowskim kwot wyptaconych beneficjentom na
podstawie deklaracji wydatkéw sporzadzanej przez Panstwa Czlonkow-
skie. W celu sporzadzenia deklaracji wydatkow Panstwa Czlonkowskie
stosuja ten sam kurs wymiany walut, ktory zostal zastosowany przy
wyptacie beneficjentowi.

Artykut 46
Zmiany w rozporzadzeniu (EWG) nr 595/91

W rozporzadzeniu (EWG) nr 595/91 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

1. w art. 5 skresla sie ust. 2;

2. w art. 7 skreéla si¢ ust. 1.

Artykut 47
Uchylenia

1. Rozporzadzenie nr 25, rozporzadzenie (WE) nr 723/97
i rozporzadzenie (WE) nr 1258/1999 traca moc.

Jednakze rozporzadzenie (WE) nr 1258/1999 ma nadal zastosowanie do
dnia 15 pazdziernika 2006 r. w odniesieniu do wydatkow dokonywa-
nych przez Panstwa Cztonkowskie oraz do dnia 31 grudnia 2006 r.
w odniesieniu do wydatkow dokonywanych przez Komisjg.

2. Odniesienia do uchylonych rozporzadzen uznaje si¢ za odniesienia
do niniejszego rozporzadzenia i odczytuje zgodnie z tabela korelacji
zamieszczona w Zalaczniku.
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Artykut 48
Srodki przejsciowe

W celu wprowadzenia w zycie niniejszego rozporzadzenia Komisja
przyjmuje $rodki jednoczesnie niezbgedne i nalezycie uzasadnione,
stuzace rozwiazaniu, w naglych przypadkach, probleméw praktycznych
i konkretnych, w szczegdlnosci probleméw zwiazanych z przej$ciem od
przepiséw rozporzadzen nr 25, (WE) nr 723/97 i (WE) nr 1258/1999 do
niniejszego rozporzadzenia. Srodki te moga stanowi¢ odstepstwo od
niektorych czg$ci niniejszego rozporzadzenia, ale jedynie w S$ciSle
koniecznym zakresie i okresie.

Artykut 49
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2007 r.,
z wyjatkiem art. 18 ust. 4 i 5, ktére stosuje si¢ od dnia wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia bez uszczerbku dla art. 47.

Jednakze nastgpujace przepisy stosuje si¢ od dnia 16 pazdziernika
2006 r.:

— art. 30 i 31 dla wydatkéw dokonanych od dnia 16 pazdziernika
2006 r.,

— art. 32 dla przypadkéw okreslonych w ramach art. 3 rozporzadzenia
(EWG) nr 595/91, dla ktorych w dniu 16 pazdziernika 2006 r. nie
nastapito jeszcze pelne odzyskanie srodkow,

— art. 38, 39, 41, 44 i 45 dla wydatkéw zgloszonych w roku 2006
w ramach roku budzetowego 2007.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.
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ZALACZNIK

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (EWG) nr 25

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 1

Artykut 2 ust. 2

Artykut 2 — 8

Rozporzadzenie (EWG) nr 595/91

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 5 ust. 2

Artykut 32 ust. 3
Artykut 8

Artykut 7 ust. 1

Artykut 32 ust. 2

Rozporzadzenie (WE) nr 723/97

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 1 — 3

Artykut 4 ust. 112

Artykut 4 ust. 3

Artykut 5 ust. 1 lit. b)

Artykut 5 — 9

Rozporzadzenie (WE) nr 1258/1999

Niniejsze rozporzadzenie

Artykutl 1 ust. 1, akapit pierwszy
Artykut 1 ust. 2 lit. a)
Artykut 1 ust. 2 lit. b)
Artykul 1 ust. 2 lit. ¢)
Artykut 1 ust. 2 lit. d)
Artykut 1 ust. 2 lit. e)

Artykut 1 ust. 3
Artykut 1 ust. 4
Artykut 2 ust. 112
Artykut 2 ust. 3
Artykut 3 ust. 1
Artykut 3 ust.
Artykut 3 ust.

Dow

Artykut 3 ust.
Artykut 4 ust. 1 lit. a)

Artykut 4 ust.
Artykut 4 ust.
Artykut 4 ust.
Artykut 4 ust.

(=) NV, VS I S

Artykut 4 ust.

Artykut 2 ust. 2
Artykut 3 ust. 1 lit. a)
Artykut 3 ust. 1 lit. b)
Artykut 4

Artykut 3 ust. 2 lit. a)

Artykut 3 ust. 1 lit. d)
Artykul 5 ust. 1 lit. ¢)
Artykutl 5 ust. 1 lit. d)

Artykul 4

Artykut 13

Artykut 3

Artykut 42

Artykut 4

Artykut 3 ust. 2 lit. a)
Artykut 5

Artykut 42

Artykut 8 ust. 1 lit. a)
Artykut 8 ust. 1 lit. b)

Artykut 6 ust. 1
Artykut 8 ust. 2
Artykut 10

Artykut 6 ust. 2
Artykut 8 ust. 1 lit. a)
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Rozporzadzenie (WE) nr 1258/1999

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 4 ust. 7

Artykut 4 ust. 8

Artykut 5 ust. 1 akapit pierwszy
Artykut 5 ust. 1 akapit drugi
Artykut 5 ust. 2

Artykut 5 ust. 3

Artykutl 6 ust. 1

Artykutl 6 ust. 2

Artykut 7 ust. 1

Artykul 7 ust. 2 akapit pierwszy
Artykut 7 ust. 2 akapit drugi
Artykul 7 ust. 2 akapit trzeci
Artykut 7 ust. 3 akapit pierwszy
Artykut 7 ust. 3 akapit drugi
Artykul 7 ust. 4 akapit pierwszy
Artykul 7 ust. 4 akapit drugi
Artykut 7 ust. 4 akapit trzeci
Artykut 7 ust. 4 akapit czwarty
Artykul 7 ust. 4 akapit piaty
Artykut 7 ust. 4 akapit szosty
Artykut 7 ust. 5

Artykut 8 ust.1 akapit pierwszy
Artykut 8 ust. 1 akapit drugi
Artykut 8 ust. 2

Artykut 8 ust. 3

Artykul 9 ust. 1 akapit pierwszy
Artykul 9 ust. 1 akapit drugi
Artykut 9 ust. 2

Artykut 9 ust. 3

Artykut 10

Artykut 11 — 15

Artykut 16

Artykut 17

Artykut 18

Artykutl 19

Artykut 20

Artykutl 6 ust. 3
Artykut 42
Artykut 14 ust. 1
Artykut 25 ust. 1
Artykut 14 ust. 2
Artykut 42

Artykutl 8 ust. 1 lit. ¢)

Artykut 42

Artykut 15 ust.
Artykutl 15 ust.
Artykut 15 ust.
Artykutl 15 ust.
Artykut 30 ust. 1
Artykut 30 ust. 2
Artykut 31 ust. 1
Artykut 31 ust.
Artykut 31 ust.
Artykut 31 ust.
Artykut 31 ust.

“wn AN W W

Artykut 31 ust.
Artykut 42

Artykut 9 ust. 1
Artykut 9 ust. 3

Artykut 32 ust. 1 i

Artykut 42
Artykutl 36 ust. 1
Artykut 36 ust. 2
Artykut 37 ust. 1
Artykut 42
Artykut 43

Artykut 41
Artykut 41

Artykut 48

Artykut 49

W\ W NN

akapit pierwszy
akapit drugi
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